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L’unità produttiva
di Pozzaglio (CR) Italy

Area produzione gonfiabili
Inflatable area production

Zone de production des gonflables
Raum für  aufblasbare Produktion

Area produzione piscine 
Pools area production

Zone de production des piscines
Raum für Schwimmbeckenproduktion

Piattaforma distributiva/area spedizioni
Store/forwarding area
Zone expédition/entrepôt
Raum für Lager und Spedition

La NEW PLAST è nata negli anni 
‘50 come Plastoflex ed è presto 
divenuta una realtà industriale 
importante, per poi collocarsi in 
posizione di vertice negli anni 
’80. La filosofia che ci ispira è 
però rimasta quella di sempre: “la 
soddisfazione del cliente” e così 
dalla nostra cultura “artigianale” 
derivano l’attenzione per le mate-
rie prime, i particolari e le finiture. 
Il nostro è un gruppo preparato 
e motivato, capace di anticipare 
le tendenze del mercato e di 
realizzare continuamente prodotti 
vincenti. Il nostro successo è frutto 
del lavoro di un team altamente 
specializzato, flessibile ed attento, 
capace di darci quella “qualità” 
che ci consentirà di fornire i 
consumatori del XXI secolo, attenti 
ed esigenti, che non si acconten-
teranno facilmente e per i quali il 
prezzo non sarà l’unica variabile 
determinante nelle scelte.

NEW PLAST was born in year ‘50, 
with the name of Plastoflex. It 
has quickly become an important 
industrial reality, being placed in 
the front line during the 80’s but our 
philosophy remains the same: “the 
customers’ satisfaction” and from 
our “artisan” culture results the 
attention for raw materials details 
and finishes. Our group is prepared, 
motivated, able to anticipate the 
market trends and the success is the 
result of a team, highly specialised, 
flexible and alert,able to give us 
that quality, which will permit us to 
supply the customers of year 2000, 
alert and exigent, hard to please and 
for who the price will be not the only 
determinant variable.

NEW PLAST ist in den 50 ziger 
Jahren als Plastoflex geboren, und 
schnell ist daraus eine wichtige 
industrielle Wahrheit geworden 
die in den 80 ziger Jahren die 
Frontline gelegt wurde. Aber unsere 
Philosophie bleibt die selbe: der 
Kundendienst und von unseren 
Handwerkerkulturresultaten die 
Aufmerksamkeit fur Rohstoffe, 
Details und Feinbearbeitungën 
herkommt. Unser Erfolg ist das 
Ergebnis flexiblen hoch speziali-
sierten und vorsichtigen Team, die 
uns ermoglichen, die Verbraucher 
des Jahres 2000 zu beliefern und 
fur das der Preis nicht die einzige 
entscheidende Variable sein wird.

NEW PLAST est née dans les années 
’50 sous le nom de Plastoflex, et 
est devenue rapidement une réalité 
industrielle importante, se placant en 
première ligne dans les années ’80. 
Notre philosophie n’a pas changé, “la 
satisfaction du client avant tout”. De 
notre culture “artisanale” dérive l’at-
tention pour les matières premières, 
les détails et les finitions. Notre 
groupe est préparé, motivé, capable 
d’anticiper les tendances du marché 
et de réaliser continuellement des 
produits gagnants. Notre succès 
est le fruit du travail d’une équipe, 
hautement spécialisée, flexible et 
permettra de fournir les consom-
mateurs de l’an 2000, attentifs et 
exigeants, qui ne se contenteront 
pas facilement et pour lesquels le 
prix ne sera pas la seule variante 
déterminante.  

Tutti i prodotti NEW PLAST 
fabbricati in Italia sono coperti 
da una GARANZIA QUALITA’, per 
eventuali difetti di fabbricazione. 
Ogni prodotto che supera i nostri 
collaudi viene corredato dal 
Certificato di Garanzia “PRODOT-
TO ITALIANO”. In più il “sapore” 
dell’ITALIAN STYLE e la sicurezza 
del MADE IN ITALY.  Qualità che 
vuol dire conformità alle aspetta-
tive del cliente.

PRODUCT GUARANTEE
All NEW PLAST products made 
in Italy are covered by a QUALITY 
GUARANTEE against any manu-
facturing defects. Every product 
passing our tests is supplied with 
the “ITALIAN PRODUCT” Guaran-
tee Certificate. In addition, the 
“TASTE” of the ITALIAN STYLE 
and the reliability of the label 
“MADE IN ITALY”.

GARANTIE DER PRODUKTE
Alle in Italien hergestellten 
Produkte NEW PLAST, haben eine 
Garantie, falls Fabrikationsfehler 
auftreten. Jedes Produkt, dass die 
Abnahmeprüfung besteht, wird 
mit dem Garantiezeichen Herge-
stellt in Italien versehen. Hinzu 
kommen der Italienische Stil und 
die Auszeichnung Made in Italy. 
Qualität bedeutet für uns gegen-
seitige Übereinstimmung mit dem 
Klienten.

GARANTIE SUR LE PRODUIT 
Tous les produits NEW PLAST 
fabriqués en Italie sont couverts 
par une GARANTIE QUALITÉ, 
pour d’éventuels défauts de 
fabrication. Chaque produit qui 
franchit nos essais obtient le 
Certificat de Garantie “PRODUIT 
ITALIEN”. En plus le “GOÛT” 
du style italien et la sécurité du 
“MADE IN ITALY”.

Già nel 1992 abbiamo ottenuto la 
CERTIFICAZIONE DEL SISTEMA 
DI QUALITA’ secondo le norme 
ISO 9001:2008. SOLO I FABBRI-
CANTI possono fregiarsi di que-
sto riconoscimento internazionale 
che posiziona la nostra Azienda al 
TOP del mercato. Un sistema che 
MODIFICA RADICALMENTE la 
metodologia di lavoro dell’A-
zienda, verso UNA QUALITA’ 
PIANIFICATA E SISTEMATICA 
richiesta da un’utenza in continua 
evoluzione; qualità’ che vuol dire 
CONFORMITA’ alle aspettative 
del cliente.

Since 1992 the company has 
achieved the QUALITY ASSU-
RANCE CERTIFICATE according 
to the ISO 9001:2008 rules. This 
international recognition can be 
obtained only by the MANUFAC-
TURERS; which makes ours a top 
range company. This is a system 
which has greatly modified the 
working methods of our com-
pany towards a planned and 
systematic quality research, in 
accordance to the client’s expec-
tations, demanded by a market in 
continuous evolution.

Schon im Jahre 1992 haben 
wir nach dem Grundsatz 
ISO 9001:2008 die Auszeichnung 
des Qualitätssystems können 
erhalten. Nur Fabrikanten sich 
mit dieser Internationalen Aner-
kennung auszeichnen, welche 
unsere Firma an die Spitze des 
Marktes 
postiert. Ein System, dass 
radikal die Arbeitsmethode 
eines Unternehmens verändert 
und auf eine systematische und 
durchdachte Qualität hinzielt. 
Qualität heißt allen Ansprüchen 
2000 gerecht werden.

Nous avons obtenu le 
CERTIFICAT DU SYSTÈME 
DE QUALITÉ selon la norme 
ISO 9001: 2008. 
Cette marque de reconnaissan-
ce internationale ne peut être 
obtenue que par les FABRICANTS 
PRODUCTEURS et elle place no-
tre Entreprise au top du marché. 
C’est un système qui modifie 
radicalement la  méthodologie du 
travail de l’Entreprise, vers une 
qualité planifiée et systématique, 
requise par une clientèle en 
évolution continue; qualité qui 
veut dire conformité à l’attente 
du client.  

100% MADE IN ITALY

New Plast - produttori italiani dal 1950



I “plus” di New Plast 
SISTEMA

100% MADE IN ITALY

. . . I N N O V A T I V I  S E M P R E ! !
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produttori italiani dal 1950

Prenotami
arriverò
direttamente 
a casa tua !!

Prestige 550  5,40 m x 2,65 m x h 1,32 m
Prestige 700  6,60 m x 3,70 m x h 1,32 m
Prestige 800  7,85 m x 3,70 m x h 1,32 m

Prestige 550  

Prestige

Vi consigliamo di utilizzare sempre 
i Kit combinati della linea

produce in Italia 
dal 1950

Filtro a sabbia nei kitFiltro a sabbia nei kit

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

Laguna top

Laguna Top 400  3,95 m x 2,65 m x h 1,25 m
Laguna Top 550  5,20 m x 2,65 m x h 1,25 m
Laguna Top 650  6,50 m x 2,65 m x h 1,25 m
Laguna Top 800  7,80 m x 3,50 m x h 1,25 m

Bahia 300  3,00 m x 2,15 m x h 0,70 m
Bahia 400 top  3,95 m x 2,15 m x h 0,80 m

MitosMitosBahia

Rivieras 460  ø 4,60 m x h 1,20 m
Rivieras 550  ø 5,50 m x h 1,20 m

Kit avviamento piscine fi no a 25 m3 

www.poolmaster.it     info@poolmaster.it

Kit avviamento piscine fi no a 25 m

Manutenzione della piscina

Composizione del kit
• Alghicida - lt1• Dicloro in grani - kg1• Riduttore pH - kg1• Incrementatore pH - kg1• Tester pH/cloro• Manuale uso e dosi

26010 Pozzaglio (CR) Italy

Composizione del kit
Composizione del kit
Composizione del kit
Composizione del kit
• Alghicida - lt1• Dicloro in grani - kg1• Riduttore pH - kg1• Incrementatore pH - kg1

• Alghicida - lt1

Composizione del kit
• Alghicida - lt1

Composizione del kit
• Alghicida - lt1

Composizione del kit

Kit mantenimento piscine fi no a 25 m3 
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Manutenzione della piscina

Composizione del kit
• Alghicida - lt1• Dicloro in grani - kg1• Tricloro pastiglie - kg1• Flocculante - kg1• Tester pH/cloro• Manuale uso e dosi

26010 Pozzaglio (CR) Italy

Kit mantenimento piscine fi no a 25 m

Composizione del kit
Composizione del kit
Composizione del kit
Composizione del kit
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• Alghicida - lt1• Dicloro in grani - kg1• Tricloro pastiglie - kg1• Flocculante - kg1• Tester pH/cloro• Manuale uso e dosi

Composizione del kit
• Alghicida - lt1• Dicloro in grani - kg1

Composizione del kit
• Alghicida - lt1

Composizione del kit

Prodotto per la pulizia dei fi ltri a cartuccia 

26010 Pozzaglio (CR) Italy
www.poolmaster.it 

Manutenzione della piscina

26010 Pozzaglio (CR) Italy
www.poolmaster.it 

Prodotto granulareSacchetti predosati monouso per la pulizia dei filtri a cartuccia con effetto disincrostante e sbloccante 

Prodotto granulareSacchetti predosati monouso per la pulizia dei filtri a cartuccia con effetto 

Sacchetti predosati monouso 

Prodotto granulareSacchetti predosati monouso 

Aloha 610     6,10 m x 3,70 m x h 1,20 m
Aloha 730     7,30 m x 3,70 m x h 1,20 m
Aloha 915     9,15 m x 4,60 m x h 1,20 m
Aloha 1005     10,05 m x 5,50 m x h 1,20 m

Aloha 610     

Aloha

Filtro a sabbia nei kitFiltro a sabbia nei kitFiltro a sabbia nei kit

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

Filtro a sabbia nei kitFiltro a sabbia nei kit

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

La gamma più completa di prodotti, sempre
disponibile, in pronta consegna

Poolmaster Card:“Canale preferenziale” 
per i distributori fidelizzati

Centro Assistenza Clienti e
magazzino ricambi in Italia

Presenza attiva e costante di personale 
specializzato sui P.V. 

Strumenti di comunicazione 
continuamente aggiornati

...l’appeal del  Made in Italy

Assistenza garantita dall’Italia

Assistenza Clienti dall’Italia

CENTRO ASSISTENZA CLIENTI Un filo diretto creato espressamente per consentire all’UTENTE 
dei prodotti NEW PLAST di rivolgersi rapidamente ad un NOSTRO INCARICATO CHE OPERA 
DALL’ITALIA, in grado di risolvere in tempi molto brevi qualsiasi problema per il miglior utilizzo 
dei nostri articoli.   

produce in 
Italia dal 1950

I vantaggi del “Made in Italy”
I prodotti “ekopools” sono fabbricati 
con materiali completamente riciclabili.
L’utilizzo di gruppi filtranti ad alta efficienza riduce l’impiego di 
prodotti chimici per la depurazione delle piscine e di conseguen-
za contiene il consumo stagionale dell’acqua. Inoltre quanto 
prodotto nei nostri stabilimenti 
italiani non necessita di trasporti intercontinentali e contribuisce 
al contenimento delle emissioni inquinanti e di CO2.

New Plast è Sponsor  
del Mondiale F1 Motonautica

Manutenzione della piscina Come usare i prodotti chimici

PRODOTTI SPECIFICI• Detergente/Sgrassante bordo vasca: prodottospecifico per la pulizia interna del liner• Sequestrante/abbattitore di calcare e metalli: 
si usa in caso di acque particolarmente ricche di ferro e calcare
• Repellente per insetti: si usa per allontanare tutti gli insetti dalla 
vostra vasca
 • Flocculante in pastiglie: si usa per rendere l’acqua meno torbida e 
più trasparente 
• Svernante: si usa prima di chiudere definitivamente la piscina

KIT COMBINATISi tratta di pratici Kit composti dai prodotti fondamentali per le 
varie fasi del trattamento dell’acqua: Avviamento, Mantenimento, 
Invernaggio. Disponibili con contenuti variabili in funzione della 
dimensione della vostra piscina.

A questi si aggiungono il FILTRO LINDO per la pulizia delle cartucce 
filtranti e il DEPUR BABY, prodotto liquido per la depurazione di piscine 

di piccole dimensioni non dotate di impianto di depurazione. 
Entrambi i prodotti sono confezionati in pratiche bustine monouso.

Coperture in polietilene adattabili a tutti i modelli di 
piscine. 
Proteggono la piscina da foglie ed insetti, limitano 
l’evaporazione dell’acqua e riducono la dispersione di 
calore accumulato durante le ore più calde. 

CONTROLLI DA EFFETTUARE OGNI 2 SETTIMANE
Effettuare un trattamento di super-clorazione in caso di temperature partico-

larmente elevate e di tempo perturbato (pioggia abbondante), per la presenza 

di numerosi bagnanti e di alghe.
La mattina successiva alla super-clorazione, trascorse le 12 h. d’intervallo, 

proseguire il trattamento introducendo una normale dose di alghicida.

 

CONTROLLI DA EFFETTUARE 2 VOLTE ALLA SETTIMANA
Controllo e mantenimento del livello del pH tra 7.2 / 7.6.Controllo e mantenimento del giusto livello di cloro.Svuotare i cestelli degli skimmer dal deposito di foglie e insetti, e lavarli con 

abbondante acqua.
Effettuare una pulizia completa del fondo e della superficie della vasca.
Pulire la vasca sopra il livello dell’acqua con l’apposito detergente.

Le coperture

 EFFETTO CAUSA
INTERVENTI

Scarsa filtrazione Fitto deposito di detriti che bloccano il flusso dell’acqua e calcare nel filtro Pulire filtro e pre-filtro eliminando le incrostazioni e sciacquare con acqua corrente

Livello pH
Crescita costante

Eccessiva presenza di calcare 
Verificare periodicamente ed aggiustare il valore del pH a 7.3 (aggiungendo pH MINUS). 
Verificare periodicamente ed aggiustare il valore del pH a 7.3 (aggiungendo pH PLUS). 
Verificare periodicamente ed aggiustare il valore del pH a 7.3 (aggiungendo pH PLUS). 

Valore incostante
Difetto nell’effetto tampone (carbonato)

Irritazione cutanea 
pH troppo bassoErrato dosaggio del cloro 

Odore intenso di cloro 

Verificare e aggiustare il tasso di cloro. 
 Verificare e aggiustare il tasso di cloro. 

Valore instabile del cloro 

Alto livello di clorammina (disinfezione non completata, insufficienza di cloro) Temperatura elevata, temporali con precipi-tazioni, cattiva filtrazione Colore anomalo acqua
Verdastra

Massiccia presenza di alghe 
Effettuare una superclorazione e, dopo 12 ore, intervenire regolando il valore del pH. 
Effettuare una superclorazione e, dopo 12 ore, intervenire regolando il valore del pH. 
Effettuare una superclorazione e, dopo 12 ore, intervenire regolando il valore del pH. 

Marrone
Deposito dei sali metallici Marrone/nero
Scissione della materia organica Trasparenza acqua

Massiccia presenza di alghe Eliminare dalla vasca le alghe con l’apposita scopa; effettuare nell’ordine un trattamento 

d’urto di cloro, uno di antialghe, quindi aggiustare il valore del pH. 

Deposito scivoloso su fondo e pareti della vasca 
Acqua sporca
Torbidezza dell’acqua Scarsa filtrzazione e/o clorazione 

Portare il pH tra 7.2 / 7.6 coi relativi regolatori (pH Plus e Minus). 

Iridescenza tendente al bianco Deposito di calcare per la separazione dei sali 

Pulire sabbia, cartuccia e spugna con acqua. Eseguire un trattamento di super-clorazio-

ne. Dopo 12 h circa, pulire il fondo della vasca e mettere in funzione il filtro

26010 Pozzaglio (CR) Italywww.poolmaster.it     info@poolmaster.it

Kit invernaggio piscine oltre 25 m3 

www.poolmaster.it     info@poolmaster.it

Manutenzione della piscina

Composizione del kit:
• Alghicida - lt 1• Dicloro in grani - kg1
• Svernante -  lt 3• Riduttore di pH - kg 1
• Tester pH/cloro• Manuale uso e dosi 

26010 Pozzaglio (CR) Italy

Kit Invernaggio 

Kit mantenimento piscine fino a 25 m3 

www.poolmaster.it     info@poolmaster.it

Manutenzione della piscina

Composizione del kit• Alghicida - lt1• Dicloro in grani - kg1
• Tricloro pastiglie - kg1
• Flocculante - kg1• Tester pH/cloro• Manuale uso e dosi

26010 Pozzaglio (CR) Italy

Kit Mantenimento      

Kit Avviamento      

Prodotto per la pulizia 
dei filtri a cartuccia 

26010 Pozzaglio (CR) Italywww.poolmaster.it 

Manutenzione della piscina

Prodotto granulare
Sacchetti predosati monouso 
per la pulizia dei filtri a 
cartuccia con effetto disincrostante e sbloccante 

Manutenzione della piscina

depur baby
CONSIGLIATO 

PER DEPURARE 

PISCINE E 

VASCHETTE 

PRIVE DI 

FILTRAZIONE

CONSIGLIATO 

PER DEPURARE 

PISCINE E 

VASCHETTE 

PRIVE DI 

FILTRAZIONE

SENZA

CLORO

depur baby

SENZA

CLORO

Manutenzione della piscina

Manutenzione della piscina

Indicato per prevenire la 

formazione e lo sviluppo di alghe 

e funghi nell’acqua della piscina

Non genera schiuma

pH Neutro

Manutenzione della piscina

Manutenzione della piscina

8 006956 013608

ref. 0136

www.poolmaster.it    info@poolmaster.it

Consigliato per 

depurare una 

piscinetta da 

800 - 1200 lt

contiene

5
sacchetti

da 50 ml

Manutenzione della piscina

depur baby
CONSIGLIATO 

PER DEPURARE 

PISCINE E 
VASCHETTE 
PRIVE DI 
FILTRAZIONE

CONSIGLIATO 

PER DEPURARE 

PISCINE E 
VASCHETTE 
PRIVE DI 
FILTRAZIONE

SENZA
CLORO

depur baby

SENZA
CLORO

Manutenzione della piscina

Manutenzione della piscina

Indicato per prevenire la 

formazione e lo sviluppo di alghe 

e funghi nell’acqua della piscina

Non genera schiuma

pH Neutro

Manutenzione della piscina

Manutenzione della piscina

8 006956 013608

ref. 0136
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Consigliato per 
depurare una 
piscinetta da 800 - 1200 lt

contiene

5
sacchetti
da 50 ml

Depur Baby Filtro Lindo      

Kit avviamento piscine fino a 25 m3 

www.poolmaster.it     info@poolmaster.it

Manutenzione della piscina

Composizione del kit• Alghicida - lt1• Dicloro in grani - kg1
• Riduttore pH - kg1
• Incrementatore pH - kg1
• Tester pH/cloro• Manuale uso e dosi

26010 Pozzaglio (CR) Italy

I prodotti chimici devono essere utilizzati con cautela e conservati in luoghi idonei e 

fuori dalla portata dei bambini

Kit avviamento piscine fino a 25 m3 

www.poolmaster.it     info@poolmaster.it

Manutenzione della piscina

Composizione del kit• Alghicida - lt1• Dicloro in grani - kg1
• Riduttore pH - kg1
• Incrementatore pH - kg1
• Tester pH/cloro• Manuale uso e dosi

100% MADE IN ITALY

Trattamento e depurazione piscine private

since 1950

L I N E A  M A R E

produttori italiani dal 1950

Io ho comprato una 
piscina italiana!
      ...e tu?

100% MADE IN ITALY

26010 Pozzaglio (CR) ITALY 
tel. 0372 55035 fax 0372 55066
E mail: nplast@tin.it  
www.newplastpiscine.com
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Piscine serie Toscana

Composte da una struttura portante in acciaio, appositamente trattata contro 
la corrosione e da una vasca in PVC K 80 H.Q. con trattamento anti UV e anti 
alghe. Gli elementi che costituiscono la piscina sono collegati tra loro con profili 
prodotti con speciali materiali, che conferiscono una particolare robustezza e 
rigidità. Le piscine vanno posizionate in uno scavo di fondazione appositamente 
predisposto e rifinite con i materiali di rivestimento innovativi. 

Composte da una struttura portante in acciaio, appositamente trattata contro 
la corrosione e da una vasca in PVC K 80 H.Q. con trattamento anti UV e anti 
alghe. Gli elementi che costituiscono la piscina sono collegati tra loro con profili 
prodotti con speciali materiali, che conferiscono una particolare robustezza e 
rigidità. Le piscine vanno posizionate in uno scavo di fondazione appositamente 
predisposto e rifinite con i materiali di rivestimento innovativi. 

TOSCANA 600

TOSCANA 700

TOSCANA 800

0815

0816

0817

TOSCANA 900

TOSCANA 1100

0818

0819

1,50

1,50

1,50

1,50

1,50

24

31

41

56

77

6,00 x 3,20 

7,00 x 3,50

8,00 x 4,16

9,00 x 5,00

11,00 x 5,00

Dimensioni
mt.

Altezza
mt.

Capacità
m3

Mod. Ref.

6 7

Gruppo filtrante a sabbia/Sand filter group/
Groupe de filtration à sable/Sandfilteranlage 
Sabbia per filtro/Sand for filter/
Sable pour filtre/ Sand-Filter 
Scaletta/Ladder/Echelle/Hochbeckenleiter
Kit Pulizia/Clean Kit/Kit nettoyage/
Bodenreinigungsset
Pulitore automatico/ Cleaner robot /
Robot aspirateur/Reinigungsrobot
Copertura/Cover/Bâche/Abdeckplane
Rullo avvolgitore/Roller/Enrouleur/Rolle 
Kit mantenimento/Maintenance Kit/ 
Kit d’entretien/Wartungsset
Bordo in pietra ricostruita/Stone rim/Bord en
pierre/Beckenrandsteine

Piscina/Pool/Piscine/Schwimmbecken
Kit Skimmer/Skimmerset
Kit collegamento piscina-filtro/Connection 
Pool-Filtre Kit/Kit connexion bassin-filtre
Schlauchanschluss-set Badfilter
Tappetino sottofondo/Carpet/Tapis de sol/
Bodenschutzvlies

Pack Option / a richiesta

Gruppo filtrante a sabbia/Sand filter group/
Groupe de filtration à sable/Sandfilteranlage 
Sabbia per filtro/Sand for filter/
Sable pour filtre/ Sand-Filter 
Scaletta/Ladder/Echelle/Hochbeckenleiter
Kit Pulizia/Clean Kit/Kit nettoyage/
Bodenreinigungsset
Pulitore automatico/ Cleaner robot /
Robot aspirateur/Reinigungsrobot
Copertura/Cover/Bâche/Abdeckplane
Rullo avvolgitore/Roller/Enrouleur/Rolle 
Kit mantenimento/Maintenance Kit/ 
Kit d’entretien/Wartungsset
Bordo in pietra ricostruita/Stone rim/Bord en
pierre/Beckenrandsteine

Piscina/Pool/Piscine/Schwimmbecken
Kit Skimmer/Skimmerset
Kit collegamento piscina-filtro/Connection 
Pool-Filtre Kit/Kit connexion bassin-filtre
Schlauchanschluss-set Badfilter
Tappetino sottofondo/Carpet/Tapis de sol/
Bodenschutzvlies

Pack Option / a richiesta

ELBA 625
1,20
1,50
1,20

1,50

1,20

0820
0824
0821

0825

0822

0826

6,25 x 3,60 
6,25 x 3,60
7,25 x 4,60

7,25 x 4,60

8,55 x 5,00

8,55 x 5,00 1,50

ELBA 725

ELBA 855

Dimensioni
mt.

Altezza
mt.

21
26
31

39

39

50

Capacità
m3

Mod. Ref.

Piscine serie Elba

Pack Basic 
allestimento standard

Pack Basic 
allestimento standard

Pack Option

Scaletta  
Ladder- Echelle - Hochbeckenleiter 

Pulitore automatico 
Cleaner robot - Robot aspirateur - Reinigungsrobot

Gruppo Filtrante a sabbia 
Sand filter group - Groupe de filtration à sable -
Sandfilteranlage

Pack Option

Scaletta  
Ladder- Echelle - Hochbeckenleiter 

Pulitore automatico 
Cleaner robot - Robot aspirateur - Reinigungsrobot

Gruppo Filtrante a sabbia 
Sand filter group - Groupe de filtration à sable -
Sandfilteranlage



Gruppo filtrante a sabbia/Sand filter group/
Groupe de filtration à sable/Sandfilteranlage 
Sabbia per filtro/Sand for filter/
Sable pour filtre/ Sand-Filter 
Scaletta/Ladder/Echelle/Hochbeckenleiter
Kit Pulizia/Clean Kit/Kit nettoyage/
Bodenreinigungsset
Pulitore automatico/ Cleaner robot /
Robot aspirateur/Reinigungsrobot
Copertura/Cover/Bâche/Abdeckplane
Rullo avvolgitore/Roller/Enrouleur/Rolle 
Kit mantenimento/Maintenance Kit/ 
Kit d’entretien/Wartungsset
Bordo in pietra ricostruita/Stone rim/Bord en
pierre/Beckenrandsteine

Piscina/Pool/Piscine/Schwimmbecken
Kit Skimmer/Skimmerset
Kit collegamento piscina-filtro/Connection 
Pool-Filtre Kit/Kit connexion bassin-filtre
Schlauchanschluss-set Badfilter
Tappetino sottofondo/Carpet/Tapis de sol/
Bodenschutzvlies

Pack Option / a richiesta

Pack Basic 
allestimento standard

La piscina moderna dal look 
raffinato ad un prezzo accessibile

MILANO 450

MILANO 500

MILANO 600

1,20

1,20

1,20

0810

0811

0812

4,50 

5,00

6,00

Dimensioni
Ø mt.

Altezza
mt.

18

22

31

Capacità
m3

Mod. Ref.

8 9

Le piscine vanno posizionate in uno scavo di fondazione appositamente predisposto, completate con i materiali di isola-
mento e coibentazione per una perfetta tenuta e rifinite con i materiali più adatti all’ambientazione del vostro giardino.

Terreno – Ground  
Sol – Erdreich

Soletta armata – Reinforced 
base – Plaque de fond renforcé  
Bodenplatte (armiert)

Trave portante – Supporting girder 
Poutre portante 
Stützkonstruktion

Profilo inferiore – Bottom rail  
Profil inférieur – Bodenschiene

Lamiera – Steel wall  
Paroi en acier – Stahlmantel

Profilo ad  incastro  
Interlocking rail 
Profil à emboîtement - Steckprofil

Liner

Corrimano – Handrail  
Rampe – Handlauf

Isolamento – Isolation 
Isolation – Isoliering 
(wasserfester Styropor)

Tappetino protettivo – Carpet  
Tapis de sol - Bodenschutzvlies

Composte da una struttura portante in acciaio, appositamente trattata contro 
la corrosione e da una vasca in PVC K 80 H.Q. con trattamento anti UV e anti 
alghe. Gli elementi che costituiscono la piscina sono collegati tra loro con profili 
prodotti con speciali materiali, che conferiscono una particolare robustezza e 
rigidità. Le piscine vanno posizionate in uno scavo di fondazione appositamente 
predisposto e rifinite con i materiali di rivestimento innovativi. 

Piscine serie Milano

Scaletta  
Ladder- Echelle - Hochbeckenleiter 

Pulitore automatico 
Cleaner robot - Robot aspirateur - Reinigungsrobot

Gruppo Filtrante a sabbia 
Sand filter group - Groupe de filtration à sable -
Sandfilteranlage

Pack Option



11

Kit Laguna Top 650

Kit Laguna Top 800

Kit pulizia - Cleaning Kit - Kit Nettoyage 
Bodenrunigungsset  (a richiesta - option)

Pulitore automatico Bora 
Cleaner robot - Robot aspirateur 
Reinigungsrobot  (a richiesta - option)

Copertura - Cover - Bâche - Abdeckplane
(a richiesta - option)

Kit Skimmer completo
Full set Skimmer - Kit Skimmer
Skimmerset

Tappetino protettivo 
Carpet - Tapis de sol - Bodenschutzvlies
(a richiesta - option)  

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

10

Elegant and functional, easy to 
set up without any screws and 
bolts, you can fit your pool in any 
surrounding without any need of 
building licence. All components 
have been treatedto offer the best 
guarantee of duration. 
Model and costruction 
PATENTED

Im Computer entworfen, liegt es 
an der Spitze unseres Sortiments.   
Praktisch, aber raffiniert im Design, 
wird es schnell und ohne Schraubenzu-
behör aufgebaut.
Konstruiert mit verbessertem 
Material, bietet es eine unglaubliche 
Garantie und Dauerbeständigkeit.
Ihre Technik und Ausführung ist 
patentrechtlich.

Progettate al computer sono al top 
della gamma.  
Funzionali, dal raffinato design, si 
montano rapidamente  senza viti o 
bulloni e senza richiedere alcuna 
licenza. Costruite con materiali 
innovativi ed inalterabili offrono 
un’incredibile garanzia di durata. 
Modello e tecniche costruttive 
BREVETTATI.

Projetées sur ordinateur, elles 
représentent le Top 
de notre gamme. Simples et très 
solides, elles se montent en quel-
ques minutes sans vis ni boulons. 
Pas besoin de permis de construire. 
Matériaux nouveaux et inaltérables 
dans le temps. 
Modèle et techniques 
BREVETÉS.

Kit Laguna Top 460

800695609431732Kit LAGUNA 800 Top filtro a sabbia

8006956094218
8006956094119

13
14

Kit LAGUNA 400 Top
Kit LAGUNA 460 Top

filtro a sabbia
filtro a sabbia

800695606341218Kit LAGUNA 650 Top filtro a sabbia
780 x 350

395 x 265
460 x 265

650 x 265

520 x 265 800695606321415

825 x 395

440 x 306
510 x 306

693 x 306

566 x 306

Ref.

0943K

0942K
0941K

0634K

0632KKit LAGUNA 550 Top 

125

125
125

125

125 filtro a sabbia

Laguna Top 
h 125

New Plast - produttori italiani dal 1950

100% MADE IN ITALY

Sabbia/Bianco
Sand/White
Sable/Blanc
Sand/Weiss

Azzurro/Bianco
Blue/White
Bleu/Blanc
Blau/Weiss

Colori disponibili

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Kit Skimmer / Skimmerset
Gruppo filtrante a sabbia / Sand filter group / 
Groupe del filtration à sable / Sandfilteranlage
Kit collegamento piscina-filtro / Connection Pool-Filter Kit / 
Kit connexion bassin-filtre / Schlauchanschluss-set Badfilter
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter

Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Kit pulizia / Clean Kit / Kit nettoyage / 
Bodenreinigungsset
Robottino pulitore / Cleaning robot / 
Robot aspiration-nettoyage / Reinigungsrobot
Depurset / Wasserpflegeset
Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / 
Bodenschutzvlies

Accessori principali

Filtro a sabbia nei kit
Sand filter - Filtre à sable - 
Sandfilteranlage

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

Materiali e sistema 
costruttivo brevettati

novit
à



Kit Skimmer completo
Full set Skimmer - Kit Skimmer
Skimmerset

Kit pulizia - Cleaning Kit - Kit Nettoyage 
Bodenrunigungsset  (a richiesta - option)

Copertura- Cover - Bâche - Abdeckplane
(a richiesta - option) 

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

Accessori principali

With this new series “PRESTIGE” we 
propose an aesthetic and funtional al-
ternative to our out-ground swimming 
pools range.
The close rectangular structure is 
made by tubular galvanized and 
painted steel frame for long outdoor 
premanences.
The polyester is produced by NEW 
PLAST  in one of its Italian plants, 
and for who knows the brand ,it’s a 
great guarantee.

Mit der neuen “Prestigeserie” wollten 
wir dem Markt eine ästhetische und 
funktionelle Alternative zu unseren 
Aussenwannen bieten.
Die geschlossene,rechtechige Struktur 
besteht aus  vohrförmigem Gitterweile 
aus Stahl,dass mit einer Spazielbe-
handlung angefertigt wurde,so dass 
eine lange Dauer des Schwimmbads 
bei extremen temperaturen möglich ist.
Die von New Plast produzierte Polie-
sterwanne, ist eine Wohlbekannte 
Garantie für diejenigen,die die Marke 
kennen.

Con la nuova serie PRESTIGE ab-
biamo voluto proporre al mercato 
un’alternativa estetica e funzio-
nale alla nostra gamma di vasche 
fuoriterra.
La struttura a rettangolo chiuso 
portante è costituita da tralicci 
tubolari in acciaio trattato e 
verniciato con un apposito tratta-
mento che consente alla piscina 
lunghe permanenze a temperature 
estreme. La vasca in tessuto di 
poliestere per piscine è una ben 
nota garanzia per chi conosce il 
marchio.

Avec la nouvelle série “PRESTIGE”, 
nous voulons proposer une alternative 
esthétique et pratique à notre gamme 
de piscines hors-sol.
La structure rectangulaire portante 
est bien fermée dans les angles et 
constituée de soutiens tubulaires en 
acier traité et vernis exprès pour les 
longues expositions en plein air.
Le bassin, en tissu de polyester pour 
piscines, est fabriqué par NEW PLAST 
dans nos usines de Pozzaglio, et donne 
donc une garantie supplémentaire à 
ceux qui connaissent la marque.

Kit Prestige 800

Ref.

8006956092115Kit PRESTIGE 450 filtro a sabbia420 x 265 12480 x 3250921K 132
8006956092214Kit PRESTIGE 550 filtro a sabbia540 x 265 17600 x 3250922K 132

8006956092917Kit PRESTIGE 800 filtro a sabbia785 x 370
660 x 370 8006956092610

35
29

845 x 430
720 x 430

0929K
0926KKit PRESTIGE 700 

132
132 filtro a sabbia

Prestige
h 132

New Plast - produttori italiani dal 1950

100% MADE IN ITALY

Pulitore automatico Bora 
Cleaner robot - Robot aspirateur 
Reinigungsrobot  (a richiesta - option)

Piastra di sostegno - Supporting plate - Plaque de 
support - Stützplatte (a richiesta - option)

Sabbia/Bianco
Sand/White
Sable/Blanc
Sand/Weiss

Azzurro/Bianco
Blue/White
Bleu/Blanc
Blau/Weiss

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Kit Skimmer / Skimmerset
Gruppo filtrante a sabbia / Sand filter group / 
Groupe del filtration à sable / Sandfilteranlage
Kit collegamento piscina-filtro / Connection Pool-Filter Kit / 
Kit connexion bassin-filtre / Schlauchanschluss-set Badfilter
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter

Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Kit pulizia / Clean Kit / Kit nettoyage / Bodenreinigungsset
Robottino pulitore / Cleaning robot / 
Robot aspiration-nettoyage / Reinigungsrobot
Depurset / Wasserpflegeset
Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / 
Bodenschutzvlies

Filtro a sabbia nei kit
Sand filter - Filtre à sable - 
Sandfilteranlage

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta

12 13

Colori disponibili

Kit Prestige 700



14 15

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Gruppo filtrante a sabbia / Sand filter group/ 
Groupe de filtration à sable / Sandfilteranlage 
Kit collegamento piscina-filtro / Connection Pool-Filter Kit / 
Kit connexion bassin-filtre / Schlauchanschluss-set Badfilter
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter

DISPONIBILI IN TINTA UNITA (AZZURRO O SABBIA)
O CON  BORDO BIANCO 

Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Kit Skimmer / Skimmerset
Kit pulizia / Clean Kit / Kit nettoyage / 
Bodenreinigungsset 
Robottino pulitore / Cleaning robot / 
Robot aspiration-nettoyage / Reinigungsrobot
Depurset / Wasserpflegeset
Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / 
Bodenschutzvlies

Kit pulizia - Cleaning Kit - Kit Nettoyage 
Bodenrunigungsset  (a richiesta - option)

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

Accessori principali

With this new series “PRESTIGE” 
we propose an aesthetic and fun-
tional alternative to our out-ground 
swimming pools range.
The close rectangular structure is 
made by tubular galvanized and 
painted steel frame for long outdo-
or premanences.
The polyester is produced by NEW 
PLAST  in one of its Italian plants, 
and for who knows the brand ,it’s a 
great guarantee.

Mit der neuen “Prestigeserie” woll-
ten wir dem Markt eine ästhetische 
und funktionelle Alternative zu 
unseren Aussenwannen bieten.
Die geschlossene,rechtechige 
Struktur besteht aus  vohrförmigem 
Gitterweile aus Stahl,dass mit einer 
Spazielbehandlung angefertigt 
wurde,so dass eine lange Dauer des 
Schwimmbads bei extremen tempe-
raturen möglich ist.
Die von New Plast produzierte Polie-
sterwanne, ist eine Wohlbekannte 
Garantie für diejenigen,die die Marke 
kennen.

Con la nuova serie PRESTIGE 
abbiamo voluto proporre al 
mercato un’alternativa estetica e 
funzionale alla nostra gamma di 
vasche fuoriterra.
La struttura a rettangolo chiuso 
portante è costituita da tralicci 
tubolari in acciaio trattato e 
verniciato con un apposito tratta-
mento che consente alla piscina 
lunghe permanenze a temperatu-
re estreme. La vasca in tessuto di 
poliestere per piscine è una ben 
nota garanzia per chi conosce il 
marchio.

Avec la nouvelle série “PRESTIGE”, 
nous voulons proposer une alterna-
tive esthétique et pratique à notre 
gamme de piscines hors-sol.
La structure rectangulaire portante 
est bien fermée dans les angles et 
constituée de soutiens tubulaires en 
acier traité et vernis exprès pour les 
longues expositions en plein air.
Le bassin, en tissu de polyester 
pour piscines, est fabriqué par NEW 
PLAST dans nos usines de Pozzaglio, 
et donne donc une garantie sup-
plémentaire à ceux qui connaissent 
la marque.

Kit Prestige 800

Filtro a sabbia nei kit
Sand filter - Filtre à sable - 
Sandfilteranlage

8006956012014Kit PRESTIGE Jr 400 100

8006956012311

8006956012212

Kit PRESTIGE Jr 600

Kit PRESTIGE Jr 500

100

100

filtro a sabbia

filtro a sabbia

filtro a sabbia390 x 220 

630 x 245

510 x 245

460 x 285

695 x 310

580 x 310

8

14

11

0120K

0123K

0122K

Ref.

Prestige Junior
h 100

100% MADE IN ITALY

Kit Skimmer completo
Full set Skimmer - Kit Skimmer
Skimmerset (a richiesta - option)

Copertura- Cover - Bâche - Abdeckplane
(a richiesta - option) 

Pulitore automatico Bora 
Cleaner robot - Robot aspirateur 
Reinigungsrobot  (a richiesta - option)

Sabbia
Sand
Sable
Sand

Azzurro/Bianco
Blue/White
Bleu/Blanc
Blau/Weiss

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta

Piastra di sostegno - Supporting plate - Plaque de 
support - Stützplatte (a richiesta - option)

Colori disponibili

New Plast - produttori italiani dal 1950

Kit Prestige Junior 500

Kit Prestige Junior 600



Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Kit Skimmer / Skimmerset
Gruppo filtrante a sabbia / Sand filter group / 
Groupe de filtration à sable / Sandfilteranlage
Kit collegamento piscina-filtro / Connection Pool-Filter Kit / 
Kit connexion bassin-filtre / Schlauchanschluss-set Badfilter
Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / 
Bodenschutzvlies
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter

Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Kit pulizia / Clean Kit / Kit nettoyage / 
Bodenreinigungsset
Robottino pulitore / Cleaning robot / 
Robot aspiration-nettoyage / Reinigungsrobot
Depurset / Wasserpflegeset

16 17

Kit Wood Pool 500

Kit Wood Pool 650

Piscine componibili in acciaio “simil 
legno” ondulato e preverniciato con 
uno speciale trattamento anticorro-
sivo. Vasca in PVC K80 H.Q. trattato 
anti UV ed antialghe. Montanti in 
metallo ad alta tenacità e bordo 
superiore da 20 cm per conferire 
robustezza e comfort alla piscina.
 

Structure du bassin en tôle 
d’acier “aspect bois” ondulée, 
galvanisée et prélaquée. Liner 
en PVC K80 H.Q. traité anti UV 
et antycryptogamique. Equipée 
de profilés métalliques et bord 
supérieur de 20 cm pour donner 
stabilité et confort à la piscine.
 

Jointed above-pools with “
similar wood” bearing frame, 
pre-laquered with special anti-
corrosion treatment.PVC K80 
liner H.Q. treated against algues 
and UV. Supplied with H.Q. rails 
and 20 cm of upper edge to give 
stability and comfort to the pool.
 

Diese zusammensetzbaren Schwimm-
becken in gewelltem Stahl kunstholz 
sind mit einem speziellen Atzmittel 
schutzlackiert. Die Becken in PVC K80 
H.Q. ist gegen UV Strhlen und Algen 
behandelt. Das Metall, ausgestatten 
mit hoher Reißfestigkeit und der 20 
cm hohe Beckenrand, verleihen diesen 
Modellen Komfort und Stabilität.
 

Kit WOOD POOL 650

Kit WOOD POOL 750

Kit WOOD POOL 950

Kit WOOD POOL 500

Ref.

0043K
0044K
0045K

0041K
0042K

22
29
45

18
29

610 x 370
730 x 370
915 x 460

Ø 460
Ø 550

8006956004316
8006956004415
8006956004514

8006956004118
8006956004217Kit WOOD POOL 600

132
132
132
132
132

Kit pulizia  
Cleaning Kit - Kit Nettoyage  
Bodenrunigungsset (a richiesta - option)

Copertura - Cover - Bâche - Abdeckplane 
(a richiesta - option)

Tappetino protettivo 
Carpet - Tapis de sol - 
Bodenschutzvlies

Kit Skimmer completo
Full set Skimmer - Kit Skimmer
Skimmerset

Accessori principali

Wood Pool
h 132

filtro a sabbiafiltro a sabbia
filtro a sabbia

filtro a sabbia

filtro a sabbia
filtro a sabbia

Pulitore automatico Bora 
Cleaner robot - Robot aspirateur 
Reinigungsrobot  (a richiesta - option)

640 x 385*
760 x 385*
950 x 470*

Ø 490
Ø 580

* all’ingombro esterno, vanno aggiunti circa cm 80 (per ciascun lato lungo), corrispondenti alle barre di contenimento laterali.

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

Filtro a sabbia nei kit
Sand filter - Filtre à sable - 
Sandfilteranlage

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

novit
à



Le piscine ALOHA fuori-terra 
possono anche essere interrate 

totalmente o parzialmente

Ref.

Piscine componibili in acciaio 
ondulato preverniciato con uno 
speciale trattamento anticor-
rosivo. Vasca in PVC K.80 H.Q. 
trattato anti UV ed antialghe. 
Montanti in metallo ad alta 
tenacità e bordo superiore da 15 
cm per conferire robustezza e 
comfort alla piscina. 

Structure du bassin en tôle 
d’acier ondulée, galvanisée et 
prélaquée. Liner en PVC K80 
H.Q. traité anti UV, anticrypto-
gamique. 
Equipée de profilés 
métalliques et bord supérieur de 
15 cm pour donner stabilité et 
confort à la piscine.  

Jointed above-pools with bea-
ring frame, pre-laquered with a 
special anti-corrosion treatment. 
PVC K 80 liner H.Q.  treated 
against algues and UV. Supplied 
with H.Q. rails and 15 cm of 
upper edge to give stability and 
comfort  to the pool.

Diese zusammensetzbaren 
Schwimmbecken in gewelltem 
Stahl sind mit einem speziellen 
Ätzmittel schutzlackiert. Das Be-
cken in PVC K-80 H.Q. ist gegen 
UV Strahlen und Algen behan-
delt. Das Metall, ausgestatten 
mit hoher Reißfestigkeit und 
der 15 cm. hohe Beckenrand, 
verleihnen diesen Modellen 
Komfort und Stabilität.

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Kit Skimmer / Skimmerset
Gruppo filtrante a sabbia / Sand filter group / 
Groupe de filtration à sable / Sandfilteranlage
Kit collegamento piscina-filtro / Connection Pool-Filter Kit / 
Kit connexion bassin-filtre / Schlauchanschluss-set Badfilter
Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / 
Bodenschutzvlies
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter

Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Kit pulizia / Clean Kit / Kit nettoyage / 
Bodenreinigungsset
Robottino pulitore / Cleaning robot / Robot 
aspiration-nettoyage / Reinigungsrobot
Depurset / Wasserpflegeset

18 19

Kit Aloha 950

Kit pulizia - Cleaning Kit - Kit Nettoyage 
Bodenrunigungsset (a richiesta - option) 

Copertura - Cover - Bâche - Abdeckplane
(a richiesta - option)

Kit Skimmer completo
Full set Skimmer - Kit Skimmer
Skimmerset

Tappetino protettivo 
Carpet - Tapis de sol - Bodenschutzvlies

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

Accessori principali

Aloha
h 120

Filtro a sabbia nei kit
Sand filter - Filtre à sable - 
Sandfilteranlage

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

Kit Aloha 750

made in 
Europe

Pulitore automatico Bora 
Cleaner robot - Robot aspirateur 
Reinigungsrobot  (a richiesta - option)

Kit ALOHA 550

Kit ALOHA 650
Kit ALOHA 750

Kit ALOHA 950

490 x 370

610 x 370
730 x 370
915 x 460

8006956005214

8006956005313
8006956005412
8006956005511

17

22
26
45

120
120
120
120

515 x 385*
635 x 385*
755 x 385*
940 x 475*

0052K

0053K
0054K
0055K filtro a sabbia

filtro a sabbia

filtro a sabbia
filtro a sabbia

* all’ingombro esterno, vanno aggiunti circa cm 80 (per ciascun lato lungo), corrispondenti ai contrafforti laterali.

Pack Option / a richiestaPack Basic / allestimento standard



Piscine componibili in acciaio 
ondulato preverniciato con uno 
speciale trattamento anticor-
rosivo. Vasca in PVC K.80 H.Q. 
trattato anti UV ed antialghe. 
Montanti in metallo ad alta 
tenacità e bordo superiore da 
15 cm per conferire robustezza 
e comfort alla piscina. 

Structure du bassin en tôle 
d’acier ondulée, galvanisée et 
prélaquée. Liner en PVC K80 
H.Q. traité anti UV, anticrypto-
gamique. 
Equipée de profilés métalli-
ques et bord supérieur de 15 
cm pour donner stabilité et 
confort à la piscine.  

Jointed above-pools with 
bearing frame, pre-laquered 
with a special anti-corrosion 
treatment. PVC K 80 liner H.Q.  
treated against algues and UV. 
Supplied with H.Q. rails and 15 
cm of upper edge to give stabi-
lity and comfort  to the pool.

Diese zusammensetzbaren 
Schwimmbecken in gewelltem 
Stahl sind mit einem speziel-
len Ätzmittel schutzlackiert. 
Das Becken in PVC K-80 
H.Q. ist gegen UV Strahlen 
und Algen behandelt. Das 
Metall, ausgestatten mit hoher 
Reißfestigkeit und der 15 cm. 
hohe Beckenrand, verleihnen 
diesen Modellen Komfort und 
Stabilität.

Kit Rivieras 600

Le piscine RIVIERAS fuori-terra possono anche essere interrate totalmente o parzialmente

Kit RIVIERAS 500
Kit RIVIERAS 600

Ref.

0050K
0051K

120
120

18
29

8006956005016
8006956005115

460
550

485
575

in out

filtro a sabbia
filtro a sabbia

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Kit Skimmer / Skimmerset
Gruppo filtrante a sabbia / Sand filter group / Groupe de 
filtration à sable / Sandfilteranlage
Kit collegamento piscina-filtro / Connection Pool-Filter Kit / 
Kit connexion bassin-filtre / Schlauchanschluss-set Badfilter
Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / 
Bodenschutzvlies
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter

Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Kit pulizia / Clean Kit / Kit nettoyage / 
Bodenreinigungsset
Robottino pulitore / Cleaning robot / Robot 
aspiration-nettoyage / Reinigungsrobot
Depurset / Wasserpflegeset

Copertura Cover - Bâche - Abdeckplane
(a richiesta - option)

Kit Skimmer completo
Full set Skimmer - Kit Skimmer
Skimmerset

Tappetino protettivo 
Carpet - Tapis de sol - Bodenschutzvlies

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

Kit pulizia - Cleaning Kit - Kit Nettoyage 
Bodenrunigungsset  (a richiesta - option)

Accessori principali

20 21

Filtro a sabbia nei kit
Sand filter - Filtre à sable - 
Sandfilteranlage

di serie 

nel PACK 

BASIC !!
Kit Rivieras 500

Rivieras
h 120

Pulitore automatico Bora 
Cleaner robot - Robot aspirateur 
Reinigungsrobot  (a richiesta - option)

made in 
Europe

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta
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Kit Tropea 
450

* Ingombro esterno della vasca a terra (gambe di sostegno escluse)

TROPEA è la novità nella 
serie delle piscine autoportanti. 
Questo modello è dotato di una 
vasca autoportante in tessuto 
bispalmato ad alta tenacità 
supportata da una struttura in 
acciaio appositamente trattato 
per lunghe permanenze all’e-
sterno. 
Si montano rapidamente e si 
inseriscono in ogni contesto.

TROPEA est la nouveauté dans 
la série des piscines autopor-
tantes. Ce nouveau modèle est 
composé d’un bassin autopor-
tant en tissu enduit à haute 
ténacité et d’une structure en 
acier traité exprès pour rester à 
l’extérieur de longues périodes.
Ces piscines se montent rapide-
ment et s’insèrent partout.

TROPEA is the novelty in the 
range of out-ground pools 
without bearing frame. 
This new model is equipped 
with a H.Q. polyester fabric liner 
with a galvanized and painted 
steel frame for long permanen-
ces to the outside. Easy to be 
assembled and used on every 
kind of surface.

TROPEA ist die Neuheit in 
der Auswahl von aus-Boden-
Schwimmbädern. Dieses neue 
Modell wird mit einem H.Q 
ausgestattet. Polyeterbecken 
mit einem galvanisierten und 
gemalten Stahlrahmen für lange 
Dauerhaftigkeiten zur Außensei-
te. Leicht zusammengesetzt zu 
werden und benutzte auf jeder 
Art von Oberfläche.

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Kit pulizia / Clean Kit / Kit nettoyage / Bodenreinigungsset* 
Gruppo filtrante a sabbia / Sand filter group / Groupe de 
filtration à sable Sandfilteranlage*
Kit collegamento piscina-filtro / Connection Pool-Filter Kit / 
Kit connexion bassin-filtre / Schlauchanschluss-set Badfilter
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter
Gonfiatore / Air pump / Gonfleur / Blasebalg*
* (standard per mod. 550 - 650 - 750)

Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Kit Skimmer / Skimmerset
Robottino pulitore / Cleaning robot / Robot 
aspiration-nettoyage / Reinigungsrobot
Depurset / Wasserpflegeset
Tappetino sottofondo / Carpet / 
Tapis de sol / Bodenschutzvlies

Copertura
Cover - Bâche - Abdeckplane
(a richiesta - option)

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

Gonfiatore - Air pump
Gonfleur - Blasebalg 
Standard per mod. 550-650-750

Tappetino protettivo 
Carpet - Tapis de sol - Bodenschutzvlies
(a richiesta - option)

Accessori principali

Filtro a sabbia nei kit
Sand filter - Filtre à sable - 
Sandfilteranlage

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

Standard per mod. 550-650-750

Kit TROPEA 450

Kit TROPEA 550
Kit TROPEA 650

Kit TROPEA 750

445 x 310*
545 x 350*

645 x 360*

750 x 360*

Ref.

0745K
0755K

0620K

0622K

15
20

30

34

115
115

125
125

8006956074517
8006956075514

8006956062019

8006956062217

filtro a cartuccia
filtro a sabbia

filtro a sabbia
filtro a sabbia

Tropea

Kit pulizia - Cleaning Kit - Kit Nettoyage 
Bodenrunigungsset
Standard per mod. 550-650-750

Pulitore automatico Bora 
Cleaner robot - Robot aspirateur 
Reinigungsrobot  (a richiesta - option)

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta

Kit Tropea 
750
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Si montano in pochi istanti 
senza viti e bulloni e si 
inseriscono facilmente in 
ogni spazio grazie all’ampia 
gamma oggi disponibile. 
Costruite con materiali 
speciali appositamente 
trattati per  le lunghe perma-
nenze all’esterno, le piscine 
MITOS sono un concentrato 
di funzionalità e robustezza 
ad un prezzo estremamente 
competitivo.

Elles se montent très rapi-
dement n’importe où sans 
vis ni boulons. 
Fabriquées avec des 
matériaux spéciaux créés 
pour les longs séjours à 
l’extérieur, les piscines 
MITOS sont fonctionnelles, 
solides et à un prix très 
compétitif.

Easy to assemble without 
any screws and bolts. Fit in 
any surrounding thanks to 
the wide range available 
today. 
Built with innovative and 
inalterable materials, 
MITOS pools are functional 
and strong with a very 
competitive price. 

In Kürzester Zeit wird dieses 
Modell ohne Schrauben-
zubehör je nach Gestal-
tungswunsch frei aufgestellt. 
Das Schwimmbecken MITOS 
ist eine Zusammenfassung 
von Funktionalität und Stabi-
lität, vereint mit einem extrem 
günstigen Preis. Außerdem 
wurde es mit speziellen Ma-
terialen behandelt, die einen 
langen Aufenthalt im Freien 
ermöglichen.

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Gruppo filtrante a sabbia / Sand filter group / 
Groupe de filtration à sable / Sandfilteranlage
Kit pulizia fondo / Clean Kit / Kit nettoyage / 
Bodenreinigungsset
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter

Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / 
Bodenschutzvlies
Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Depurset / Wasserpflegeset

8006956051419

8006956051518

14

20

Ref.

0514K

0515K

Mitos
h 100

Kit MITOS 450 

Kit MITOS 550 

100

100

450

540

in

460

550

out

filtro a sabbia

800695601101780110KKit MITOS 350 100350 360

filtro a sabbia

filtro a sabbiaKit Mitos 550

Kit Mitos 350 Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

Accessori 
principali

Copertura - Cover - Bâche  - Abdeckplane
(a richiesta - option)

Filtro a sabbia nei kit
Sand filter - Filtre à sable - 
Sandfilteranlage

di serie 

nel PACK 

BASIC !!

New Plast - produttori italiani dal 1950

100% MADE IN ITALY

Kit pulizia - Cleaning Kit - Kit Nettoyage 
Bodenrunigungsset

Kit Skimmer completo
Full set Skimmer - Kit Skimmer
Skimmerset
(a richiesta - option)

Sabbia/Bianco
Sand/White
Sable/Blanc
Sand/Weiss

Azzurro/Bianco
Blue/White
Bleu/Blanc
Blau/Weiss

Colori disponibili

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta
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Si montano in pochi istan-
ti senza viti e bulloni e si 
inseriscono facilmente in ogni 
spazio grazie all’ampia gamma 
oggi disponibile. Costruite con 
materiali speciali apposita-
mente trattati per  le lunghe 
permanenze all’esterno, le 
piscine FLORIDA sono un 
concentrato di funzionalità e 
robustezza ad un prezzo estre-
mamente competitivo.

Elles se montent très rapide-
ment n’importe où sans vis ni 
boulons. 
Fabriquées avec des 
matériaux spéciaux créés pour 
les longs séjours à l’extérieur, 
les piscines FLORIDA sont 
fonctionnelles, solides et à un 
prix très compétitif.

Easy to assemble without any 
screws and bolts. 
Fit in any surrounding thanks 
to the wide range available 
today. 
Built with innovative and 
inalterable materials, 
FLORIDA pools are functional 
and strong with a very compe-
titive price. 

In Kürzester Zeit wird dieses 
Modell ohne Schraubenzubehör 
je nach Gestaltungswunsch frei 
aufgestellt. Das Schwimmbe-
cken FLORIDA ist eine Zusam-
menfassung von Funktionalität 
und Stabilität, vereint mit einem 
extrem günstigen Preis. Außer-
dem wurde es mit speziellen 
Materialen behandelt, die einen 
langen Aufenthalt im Freien 
ermöglichen.

Florida

Gruppo filtrante a cartuccia  
Cartridge Filter - Filtre à cartouche  
Kartuschenfilteranlage 

Kit FLORIDA 320

Kit FLORIDA 305

Kit FLORIDA 350

Florida

Kit FLORIDA 450

320

305

350

in

450

8006956050511

8006956010119

8006956991524
8006956991920

5

4

6
11

320

305

350

out

450

Ref.

0505 K

0101 K

9915 DX
9919 DX

filtro a cartuccia

filtro a cartuccia

filtro a cartuccia
filtro a cartuccia

75

75

75
85

Copertura - Cover - Bâche  - Abdeckplane
(a richiesta - option)

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter
(standard per mod. 450)

Kit pulizia   
Cleaning Kit - Kit Nettoyage 
Bodenrunigungsset
(a richiesta - option) 

Accessori principali

Kit Florida 450

Kit Florida 
305

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Gruppo filtrante a cartuccia / Cartridge filter / Filtre á 
cartouche /
Kartuschenfilteranlage
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter 
(standard per mod. 450)

Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / Boden-
schutzvlies
Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Depurset / Wasserpflegeset
Kit pulizia fondo / Clean Kit / Kit nettoyage / Bodenrei-
nigungsset

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta



Tappetino protettivo 
Carpet - Tapis de sol - Bodenschutzvlies
(a richiesta - option)  

Gruppo filtrante a cartuccia  Cartridge Filter 
Filtre à cartouche - Kartuschenfilteranlage 

Kit pulizia Cleaning Kit - Kit Nettoyage - 
Bodenrunigungsset (a richiesta - option)

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter
(a richiesta - option)

Copertura - Cover - Bâche - Abdeckplane
(a richiesta - option)

28 29

Un telaio essenziale 
rapido da assemblare 
sul quale si inserisce 
una vasca in tessuto 
bispalmato ad alta tena-
cità. Anche per le BAHIA 
non ci sono viti e bulloni 
da stringere e quindi il 
montaggio è semplice e 
rapidissimo.

Une structure essen-
tielle, rapide à monter, 
sur laquelle  se met  la 
poche en tissu plastifié. 
Ni vis, ni boulons, le 
montage est simple 
et rapide et la piscine 
prête à l’usage.

An essential frame solid 
and simple to assemble, 
without any screws and 
bolts and in a few minu-
tes a strong and sturdy 
pool is ready to be used.

Dieses Modell verfügt 
über ein Grundgestell ,in 
das sich das Becken pro-
blemlos einführen lässt.
Außerdem ist das Ma-
terial des Beckens auf 
Reißfestigkeit bearbeitet.
Für BAHIA wird kein 
Schraubenzubehör 
benötigt und das Mon-
tieren erfolgt einfach und 
schnell.

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Gruppo filtrante a cartuccia / Cartridge filter / Filtre á cartouche /
Kartuschenfilteranlage 

Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / Bodenschutzvlies
Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Depurset / Wasserpflegeset
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter
Kit pulizia fondo / Clean Kit / Kit nettoyage / Bodenreinigungsset

Accessori principali

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta

filtro a cartuccia8006956985035

8006956064013

4

6

Ref.

9850SP

0640K

Kit BAHIA 300

Kit BAHIA 400 Top 

70300 x 215

395 x 215

330 x 240

425 x 245 filtro a cartuccia

Bahia

New Plast - produttori italiani dal 1950

80

Kit Bahia 300

Kit Bahia 400 Top

100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY
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Kit Sirio 365 Top

Kit SIRIO 365 Top 

Kit SIRIO 400 Top 

8006956020453

8006956074012

8006956061517

9

11

15

366

400

460

0204KS

0740K

Ref.

0615KKit SIRIO 465 Top 

91

91

91

filtro a cartuccia

filtro a cartuccia

filtro a cartuccia

Piscina/Pool/Piscine/Schwimmbecken
Gruppo filtrante a cartuccia/Cartridge Filter/Filtre à cartouche/
Kartuschenfilteranlage  
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter

Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / 
Bodenschutzvlies
Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Kit pulizia fondo / Clean Kit / Kit nettoyage / 
Bodenreinigungsset

Accessori principali

Les Sirio seules piscines hors-sol sans 
armature métallique. Il suffit de gonfler le 
boudin et de mettre l’eau dans la poche en 
polyester à très haute résistance, et la pi-
scne se positionne toute seule. Fabriquées 
avec des matériaux spéciaux créés pour 
les longs séjours à l’extérieur, les piscines 
Sirio sont fonctionnelles et solides.

Copertura - Cover - Bâche - Abdeckplane
(a richiesta - option)

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

Kit pulizia - Cleaning Kit - Kit Nettoyage - 
Bodenrunigungsset  (a richiesta - option)

Gruppo filtrante a cartuccia
Cartridge Filter - Filtre à cartouche  
Kartuschenfilteranlage 

Un tubolare gonfiabile, che sormonta una 
vasca in robustissimo tessuto di poliestere 
fa delle Sirio le uniche piscine fuori terra 
senza telaio portante. Costruite con materiali 
speciali appositamente trattati per le lunghe 
permanenze all’esterno, le piscine Sirio sono 
un concentrato di tecnologia e funzionalità.

The only out-ground pools for our range
that do not need any bearing frame 
to be assembled.
Only a very strong inflatable ring upon
a H.Q. polyester fabric pool and that’s all. 
Built with innovative and inalterable 
materials, Sirio pools are very functional 
and strong.

Der aufblasbare Luftring, der aus stabilem 
Polyester besteht, richtet sich von selbst auf. 
Die Modelle Sirio sind die einzigen Schwimm-
becken ohne Träger auf ebener Fläche. Sie 
wurden mit Speziellen Materialen behandelt, 
die einen langen Aufenthalt im Freien 
ermöglichen. Somit sind die Modelle Sirio ein 
Konzentrat von Technologie und Funktion

FAST BABY 250

Kit SIRIO 250
Kit SIRIO 305
Kit SIRIO 365

FAST BABY 160
FAST BABY 200

8006956009908

8006956020217
8006956061111
8006956061319

3

3
5
7

250

250
305
366

Ref.

0099

0202K
0611K
0613K

filtro a cartuccia

senza filtro

filtro a cartuccia
filtro a cartuccia

65

80069560105080,81600105 senza filtro40
80069560098091,31900098 senza filtro50

65
76
76

Kit Sirio 305

Piscina/Pool/Piscine/Schwimmbecken
Gruppo filtrante a cartuccia/Cartridge Filter/
Filtre à cartouche/ Kartuschenfilteranlage  

Pack Basic / allestimento standard

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta Fast Baby 160

Gruppo filtrante a cartuccia
Cartridge Filter - Filtre à cartouche  
Kartuschenfilteranlage 

novit
à



Piscine con struttura autoportante 
in PVC K80 rinforzata con pannelli 
di legno pre-saldati nel bordo 
della vasca. Fascetta di conteni-
mento.

Piscines avec structure autoportan-
te en PVC K80 renforcée avec pan-
neaux en bois soudés à l’intérieur 
de la piscine. Bande de maintien.

Pools with structure in PVC K80  
reinforced with wooden panels 
pre-welded on the wall of the 
pool. Holding band.

Diese Schwimmbecken von selbsttra-
gender Struktur sind in 
Pvc K-80,versträrkt mit einge-
schweißten Holzplatten am Be-
ckenrand.

Gruppo filtrante a cartuccia
Cartridge Filter - Filtre à cartouche  
Kartuschenfilteranlage 

Il mod. SENIOR 310 
0731K è fornito con 
Gruppo Filtrante a 

cartuccia e relativo 
kit di collegamento 

piscina/filtro.

VARADERO 350
VARADERO 450

0603
0606

350
450

90
90

9
14

8006956060305
8006956060602

Varadero 
Ref.

filtro a parete
filtro a parete

Scaletta - Ladder - Échelle
Hochbeckenleiter

Tappetino protettivo 
Carpet - Tapis de sol - Bodenschutzvlies
(a richiesta - option)  

Copertura  
Cover - Bâche - Abdeckplane
(a richiesta - option)

Gruppo filtrante est. a parete
Cartridge Filter - Filtre à cartouche  
Kartuschenfilteranlage

Piscina / Pool / Piscine / Schwimmbecken
Gruppo filtrante a parete  / Filter group / Groupe de filtration / Einhängefilteranlage
Scaletta / Ladder / Echelle / Hochbeckenleiter 

Tappetino sottofondo / Carpet / Tapis de sol / Bodenschutzvlies
Copertura / Cover / Bâche / Abdeckplane
Kit pulizia fondo / Clean Kit / Kit nettoyage / Bodenreinigungsset

Accessori principali

Composée d’une paroi en acier galvanisé 
et pre-verni avec un traitement anti-
corrosion, et d’une 
poche en PVC K80 traité, anti UV et anti 
cryptogamique, avec profils donnant 
stabilité à la piscine et 
protection au bord.
 

Der galvanisierte Stahlmantel wurde 
vorher warm schutzlackiert und mit einem 
Ätzmittel behandelt. Das Becken besteht 
aus PVC K-80 und ist beständig gegen UV 
Strahlen und Algen. Die einzelnTeile sind 
durch ein Steckprofil verbunden und bieten 
auch zugleich einen Schutz des 
Beckenrandes. 

Composte da una parete di acciaio 
galvanizzato e pre-verniciato a caldo con 
un trattamento anticorrosione e da una 
vasca in PVC K.80 anti UV ed antialghe. Gli 
elementi sono collegati da profili in plasti-
ca che fungono da protezione per il bordo e 
conferiscono stabilità alla piscina.

Steel-wall pool, hot dipped galvanised 
and pre-lacquered and painted with anti-
corrosion treatment. PVC K80 liner treated 
against algues and UV. Supplied with top 
and bottom rails to protect the edge and 
give stability to the pool.

Kit Varadero 350

SENIOR 160
SENIOR 200

SENIOR 240

8006956125103
8006956126308
8006956126605

700  6

 4
 61100

1700

Ref.

1251
1263
1266

40 82x34x46

54x62x39
82x34x4640

50

155
195

KIT SENIOR 310 8006956073114 1 KIT30000731K 76x50x3860310

240

Senior

Senior 240

Kit Senior 310

Pack Basic / allestimento standard Pack Option / a richiesta

32 33

Senior 240

100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY



Kit Garden 320 x 160

Garden 250

Garden 
250 x 160

Kit Garden 320 x 160 Allestita con gruppo filtrante a cartuccia
Cartridge Filter - Filtre à cartouche - Kartuschenfilteranlage 

Piscine componibili con telaio in 
metallo. Tutte le parti metalliche sono 
zincate e trattate con vernici epossidi-
che contro la ruggine. Le connessioni 
sono tutte in nylon antiurto. Disponibili 
anche in pratici Kit completi di gruppo 
filtrante a cartuccia e nella nuova 
versione con parasole.

Jointed pools with metal frame. All 
the metal frames of the pool are 
galvanized and apinted with epoxy 
anti-rust paint. All corners are in anti-
shock nylon. Available in full kits with 
Cartridge Filter or in the new version 
with cannopy.

Piscines démontables avec armature 
en métal. Toutes les parties métal-
liques sont traitées contre la rouille 
avec peinture epoxy et sont en metal 
annodisé. Les coins sont en nylon anti 
choc. Disponibles en kits complets 
avec filtre à cartouche et dans le 
nouveau modèle avec parasol.

Schwimmbecken mit Stahlmantel. Alle 
Metallteile sind verzinkt und mit einem 
Rost-Schutzmittel behandelt. Die 
Stützecken sind alle aus stossfestem 
Nylon. Erhältlich auch in praktischen 
Sets mit Hochbechenleiter.

GARDEN 320 x 160
GARDEN 250 x 160

8006956073213
8006956144807

2
2

2300
1800

Ref.

0732K
1448

106 x 25 x 46

125 x 18 x 35

55
55

320 x 160
250 x 165

GARDEN 200
GARDEN 250

GARDEN 200 parasole

8006956144708
8006956144500

8006956144609

1100 2
2

2

1700

1100

Ref.

1447
1445

1446

55 97 x 18 x 29
94 x 25 x 28

97 x 18 x 29

55

55

Ø 200
Ø 250

Ø 200

Garden FRAME-POOL

GARDEN 125 x 125 8006956010300250 60103 33 120 x 26 x 30123 x 123

Garden 125 x 125

Garden 125

novit
à
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MADE IN ITALY



Doccia 
solare

Dotata di miscelatore e soffione. 
Ideale per una doccia rinfrescante dopo una calda giornata estiva! 
Semplice da installare e pratica da utilizzare. 
L’acqua si riscalda rapidamente sfruttando i raggi solari.

Dotata di miscelatore e soffione. 
Ideale per una doccia rinfrescante dopo una calda giornata estiva! Sem-

plice da installare e pratica da utilizzare. 
L’acqua si riscalda rapidamente sfruttando i raggi solari.

Il kit comprende tutto il necessario per l’allacciamento 
all’impianto idraulico, il fissaggio al suolo, ma 

non comprende la pedana in simil legno, che è optional.

0788
Doccia a riscaldamento solare 
per esterno. 
Serbatoio da 35 lt.

0995
Doccia a riscaldamento solare per esterno. 

Serbatoio da 25 lt.

mod. 
25 ltIl kit comprende tutto il necessario per l’allacciamento 

all’impianto idraulico e il fissaggio al suolo.

mod. 35 lt

mod. 
35 lt

novit
à

pack option

Azuro Jet è un sistema autonomo per 
il “nuoto controcorrente”  facilmente 
installabile su tutte le piscine, sia interrate 
che fuori terra. Dotato di una pompa che 
produce un getto d’acqua con flusso rego-
labile e di led per l’impiego notturno.

Nuoto controcorrente

Pool Bubble/SPA
Pool Bubble è un’area SPA mobile 
all’interno di qualsiasi piscina. 
Di facile installazione, affidabile ed
innovativo, Pool Bubble è l’integrazione
ideale per tutti i tipi di piscine private.

COMPOSIZIONE KIT

ref.	 0100
n. 1 	 Soffiante
n. 1 	 Diffusore
n. 2 	 Valvole di non ritorno
n. 1 	 Gancio di ancoraggio
n. 2 	 Tubi di connessione
n. 6 	 Fascette stringi-tubo
	 Manuale di istruzioni

novit
à

SICURO 
SEMPLICE 
ECONOMICO
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Monoblocco TF/S 800
Gruppo filtrante a sabbia da 8,00 m3/h 
con pompa di 0,60 Hp
Montato su basamento in plastica 
Prefiltro standard - Valvola selettrice 6 vie
Connessioni Ø 38 mm
Protezione IPX5 con termoprotettore autoripristinante
Forniti con portagomma e fascette inox
Si carica con 50 Kg di sabbia quarzifera

Monoblocco TF/S 1500
Gruppo filtrante a sabbia da 15,00 m3/h 
con pompa di 1,50 Hp
Montato su basamento in plastica 
Prefiltro standard - Valvola selettrice 6 vie
Connessioni Ø 38 mm
Protezione IPX5 con termoprotettore autoripristinante
Forniti con portagomma e fascette inox
Si carica con 150 Kg di sabbia quarzifera    

Sabbia quarzifera 
Sacco da 25 kg di sabbia quarzifera per gruppi filtranti
N.B.
I sacchi di sabbia possono essere forniti ad unità singola 
o a bancali da 60 sacchi

Sistema di filtrazione esclusivo AFS: il segreto
per un’acqua trasparente, limpida e pura 

Per ottenere il meglio da una piscina, è indispensabile che l’acqua sia limpida e pulita, nonché batteriologicamente pura. 
Per renderla tale bisogna dotarsi dei necessari elementi e compiere le giuste operazioni. Noi abbiamo pensato all’AFS 
che, sfruttando il sistema di skimmeraggio integrato alla vasca, brevettato 
da New Plast, risolve sinteticamente il problema con soli 4 elementi base.

AFS: un sistema semplice, completo ed economico

Ref. 2888
Box protettivo per gruppi filtranti 
cm 100 x 90 x 120 h
Box protettivo per tutti i gruppi filtranti a sabbia e cartuccia,
costruito in tessuto di polipropilene impermeabile, 
completamente smontabile 

In dotazione sono forniti 
i 4 picchetti per il fissaggio 
al terreno

ATTENZIONE: LA SABBIA QUARZIFERA PER I GRUPPI FILTRANTI TF/S DEVE ESSERE ESPRESSAMENTE ORDINATA NELLE QUANTITA’ 
CONSIGLIATE PER CIASCUN MODELLO - I GRUPPI INFATTI, NON VENGONO FORNITI “SABBIA INCLUSA”, SE NON PER I KIT PISCINA

Monoblocco TF/S 1200
Gruppo filtrante a sabbia da 12,00 m3/h 
con pompa di 1,20 Hp
Montato su basamento in plastica 
Prefiltro standard - Valvola selettrice 6 vie
Connessioni Ø 38 mm
Protezione IPX5 con termoprotettore autoripristinante
Forniti con portagomma e fascette inox
Si carica con 75 Kg di sabbia quarzifera

Monoblocco TF/S 400
Gruppo filtrante a sabbia da 4,00 m3/h con pompa di 0,19 Hp
Montato su basamento in plastica 
Prefiltro standard - Valvola selettrice 4 vie
Connessioni Ø 32/38 mm
Protezione IPX5 con termoprotettore autoripristinante 
Forniti con portagomma e fascette inox
Si carica con 15 Kg di sabbia quarzifera

Monoblocco TF/S 500
Gruppo filtrante a sabbia da 5,00 m3/h con pompa di 0,34 Hp
Montato su basamento in plastica 
Prefiltro standard - Valvola selettrice 4 vie
Connessioni Ø 32/38 mm
Protezione IPX5 con termoprotettore autoripristinante 
Forniti con portagomma e fascette inox
Si carica con 20 Kg di sabbia quarzifera

Monoblocco TF/S 600
Gruppo filtrante a sabbia da 6,00 m3/h 
con pompa di 0,50 Hp
Montato su basamento in plastica 
Prefiltro standard - Valvola selettrice 4 vie
Connessioni Ø 38 mm
Protezione IPX5 con termoprotettore autoripristinante
Forniti con portagomma e fascette inox
Si carica con 25 Kg di sabbia quarzifera

Ref. nr.	            Peso Kg          Pompa
2206                  15                     0,50 Hp
			          monofase

Kg sabbia        Tensione         Portata
25 (1 sacco)     230 Volt           6 m3 /h

Ref. nr.	            Peso Kg          Pompa
2204                  7                       0,19 Hp

Kg sabbia        Tensione         Portata
15                      230 Volt           4 m3 /h

Ref. nr.	            Peso Kg          Pompa
2205                  11                     0,34 Hp

Kg sabbia        Tensione         Portata
20                      230 Volt           5 m3 /h

Ref. nr.	            Peso Kg          Pompa
2215                  30                     1,50 Hp
			          monofase

Kg sabbia        Tensione         Portata
150 (6 sacchi)  230 Volt           15 m3 /h

Ref. nr.	            Peso Kg          Pompa
2212                  24                     1,20 Hp
			          monofase

Kg sabbia        Tensione         Portata
75 (3 sacchi)   230 Volt           12 m3 /h

Ref. nr.	            Peso Kg          Pompa
2208                  18                     0,60 Hp
			          monofase

Kg sabbia        Tensione         Portata
50 (2 sacchi)   230 Volt           8 m3 /h

Tutti i gruppi filtranti sono conformi 
alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

2901 S	             0,4 - 0,8 	     25 kg/1sacco

0190    	             0,4 - 0,8	     25 kg/bancale
    			       n. 60 sacchi   

Ref. nr.             tipologia      peso/confez. 
 

100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY

Sistema di filtrazione integrato

Robot aspiratore

Kit skimmer completo
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Fontana per piscine
Fontana a forma di fiore acquatico adattabile 
alle bocchette in dotazione
Il getto della fontana è regolabile 

Ref. nr.	        Confezione     Dotazioni

0845	         1 Set	       Adattatore
			         per 
			         bocchette

	        		

Ref. nr.	           Confezione       

8101	            1 pz.	       	        	
	

Ref. nr.	           Confezione       

58202	            1 pz.	       	        	
	

Kit Skimmer flottante polivalente 
Kit skimmer flottante espressamente studiato per 
essere applicato sulle piscine New Plast.
Sistema universale dotato di gancio adattabile a 
tutti i modelli.

Kit Skimmer fisso con gancio 
metallico 
Kit skimmer fisso espressamente studiato per essere 
applicato su piscine New Plast con telaio in metallo. 
Il set è composto da: skimmer, gancio, bocchette, 
tubazioni e fascette inox. 

Faretto/led mod. Underwater 230 V 
con trasformatore 50 hz 

Ref. nr.	        Confezione  Abbinabile a:       

0861	         1 Set	   Prestige junior

Ref. nr.	       Confezione  Abbinabile a:       

0633	        1 Set	   Laguna Top
			     Prestige 
			     Mitos

Cartuccia filtrante per monoblocco 
a cartuccia
HIGH CUBE - SENIOR - JUNIOR 
Compatibile con filtri esterni
mod. 0890 - 2801NW - 0770 - 0760 - 0644 - 0860

Set Cartucce filtranti per monoblocchi 
IM400 - IM250
       Compatibili con filtri ad immersione mod. 2910 - 8120

Ref. 
cartuccia

2961

0744
0579
0761
0771

Ref. nr.

0890	        	
	

Ref. nr.

2801 NW

Ref. nr.

0760

Ref. nr.

0644

Ref. nr.

2910

Imballo

12 pz.

12 pz.
12 pz.
12 pz.
12 pz.
	        	

Peso kg

6,0

       	
	

Peso kg

3,0
	

Peso kg

2,0

Peso kg

4,0

Peso kg

4,4

Tensione

230 Volt

       	
	

Tensione

230 Volt

Tensione

230 Volt

Tensione

230 Volt

Per il filtro
ref. n.

2910-8120

0644-0890
2801-0860
0760
0770-2801NW

Pompa

110 watt
monofase

	        	
	

Pompa

35 watt
monofase

Pompa

35 watt
monofase

Pompa

35 watt
monofase

Portata

2,5 m³/h

Portata

4,0 m³/h

	        	
	

Portata

2,5 m³/h

Portata

1,5 m³/h

Portata

3,5 m³/h
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Ozonizzatore elettronico 
automatico
Sistema semplice da utilizzare per purificare 
l’acqua della piscina con ozono
Funziona in abbinamento con il gruppo filtrante a sabbia

TRASFORMATORE

PIASTRA METALLICA

LED LIGHT

Monoblocco Cartuccia HIGH CUBE
Gruppo filtrante a cartuccia completo di pompa
230 Volt 30 Am
Il gruppo è fornito completo di cartuccia,
mt 4,50 di tubazioni
Connessioni Ø 32 mm
Termoprotettore incorporato autoripristinante,
consigliato per piscine oltre i 7 m³

Monoblocco Cartuccia SENIOR
Gruppo filtrante a cartuccia completo di pompa
230 Volt 30 Am
Il gruppo è fornito completo di cartuccia,
mt 4,50 di tubazioni
Connessioni Ø 32 mm
Termoprotettore incorporato autoripristinante,
consigliato per piscine oltre i 5 m³

Monoblocco Cartuccia JUNIOR
Gruppo filtrante a cartuccia completo di pompa
230 Volt 30 Am
Il gruppo è fornito completo di cartuccia,
mt 4,50 di tubazioni
Connessioni Ø 32 mm
Termoprotettore incorporato autoripristinante,
consigliato per piscine da 3/5 m³

Monoblocco a parete
Gruppo filtrante a cartuccia completo di pompa 230 Volt
Fornito completo di cartuccia filtrante
Termoprotettore incorporato autoripristinante

Monoblocco ad immersione
Gruppo filtrante a cartuccia completo e di trasformatore 
esterno a 12 volt. Fornito completo di cartuccia filtrante
e gancio di supporto

Conforme alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

Conforme alla normativa RoHS

novit
à

100% MADE IN ITALY



Pulitore idraulico 
automatico Bora
Fornito di tubo e connessioni allo Skimmer.
Funziona solo in abbinamento con gruppo 
filtrante a sabbia e si aziona con il movi-
mento della pompa del gruppo stesso.
Consigliato per piscine interrate e fuori-
terra.

Pulitore elettronico 
automatico Swift

Consigliato per la pulizia di piscine fino a 12 
mt di lunghezza sia interrate che fuoriterra.
Ciclo completo di pulizia programmato.
Pulisce gli angoli e sale sulle pareti della 
vasca fino a 35 cm.
Capacità filtrante elevata

Pulitore idraulico
automatico E-Vac

Fornito di tubo e connessioni allo 
Skimmer.
Funziona solo in abbinamento con 
gruppo filtrante a sabbia e si azio-
na con il movimento della pompa 
del gruppo stesso.
Consigliato su piscine fuoriterra di 
piccole-medie dimensioni
(15/25 mq)

Vaschetta lavapiedi

Prodotta in plastica resistente ai raggi UV
Completa di attacchi per il fissaggio alla scaletta
Un gesto semplice, ma efficace per la pulizia 
della vostra piscina.
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Scaletta  Deluxe  
2+2 scalini

Scaletta per piscine fuori terra con scalini in plastica e telaio in 
acciaio verniciato trattato contro la ruggine e la corrosione. 
Consigliata per piscine fuori terra con bordo massimo cm 105.
Confezionata in scatola singola con istruzioni per il montaggio.

Scaletta  Step 
con piattaforma

Scaletta per piscine fuori terra in acciaio 
verniciato trattato contro la ruggine e la 
corrosione. 
Scalini e pedana antiscivolo. Consigliata 
per piscine fuori terra con bordo massi-
mo cm 132.
Confezionata in scatola singola con 
istruzioni per il montaggio.

Scaletta  Olimpia  
3 + 3 scalini

Scaletta per piscine fuori terra in 
acciaio verniciato trattato contro la ruggine e la corrosione. 
Consigliata per piscine fuori terra con bordo massimo cm 110.
Confezionata in scatola singola con istruzioni per il montaggio.

Scaletta  Space - Scaletta Top
con piattaforma
Scaletta per piscine fuori terra in acciaio verniciato, trat-
tato contro la ruggine e la corrosione; scalini e pedana 
antiscivolo. Consigliata per piscine fuori terra con bordo 
massimo da cm 135 e da cm 150.
Confezionata in scatola singola, con istruzioni per il 
montaggio.

Pulitori per piscine Scalette

Ref. nr.	      Dim. interne     Capacità                       

0172	       cm 35 x 30 x h 10   7 lt.

	       Confezione	       Imballo

                    Sacchetto         Pz. 12	

          	      	                                  

100% MADE IN ITALY

Scaletta Safe 
con parte frontale estraibile
Scaletta con parte frontale estraibile e blocchi di
sicurezza per piscine fuori terra in acciaio verniciato,
trattato contro la ruggine e la corrosione. 
Scalini e pedana antiscivolo. 
Consigliata per piscine fuori terra con bordo massi-
mo da cm 132.
Confezionata in scatola singola, con istruzioni per il 
montaggio.

Ref. nr.	        Modello           Impiego                       
1237	         4 + 4 scalini     per piscine
                      + piattaforma   fino a 
	         + blocchi di      m. 1,32 
	         sicurezza

Ref. nr.	        Modello           Impiego                       
0296 T	         5 + 5 scalini     per piscine
Top                + piattaforma   fino a 
	          		          m. 1,50

0296	         4 + 4 scalini     per piscine
Space           + piattaforma   fino a 
	          		          m. 1,35
	        

Ref. nr.	        Modello           Impiego                       
0294	         4 + 4 scalini     per piscine
                       + piattaforma   fino a 
	             	                       m. 1,32 
	        

Ref. nr.	        Modello           Impiego                       
0293	         3 + 3 scalini     per piscine
                                   	         fino a 
	             	                       m. 1,10
	        

Ref. nr.	        Modello           Impiego                       
0290	         2 + 2 scalini     per piscine
                                   	         fino a 
	             	                       m. 1,05
	        

Ref. nr.	       Confezione   Dotazioni                       

1880	       1 Set	   Trasformatore	

	          	           	      	                                  

Ref. nr.	       Confezione   Dotazioni                       

0040	       1 Set	   tubi e
			     connessioni

Ref. nr.	       Confezione   Dotazioni                       

9817	       1 Set	   tubi e
			     connessioni



Aste telescopiche 
Aste telescopiche in alluminio anodizzato e verni-
ciato. Manico e connessione in plastica speciale.
Disponibili in due dimensioni adattabili alla misu-
ra di ciascuna piscina

Aqua tester elettronico 
Controlla elettronicamente pH solo prelevando 
l’acqua dalla piscina. 
Lettura immediata dei valori e della temperatura
Confezione in blister 

Aspiratore Venturi  con manico
Pulitore da fondo Venturi con sacchetto 
per recupero impurità. Manico da m. 1,20. 
Funzionamento ad acqua.
Consigliato per piscine di piccole dimensioni 
Confezione in blister

Kit Riparazione Vasca
Kit riparazione per piscine fuori terra con vasca in tessuto 
di poliestere. Il set contiene colla e pezze in tessuto di 
poliestere e PVC in vari colori.
Kit Riparazione Under Water
Kit riparazione per piscine fuori terra con vasca in tessuto 
di poliestere. Il set contiene una serie di pezze in tessuto 
di poliestere in vari colori ed una colla speciale che si può 
usare anche per riparazioni in acqua all’interno della vasca.

Diffusori galleggianti 
con dissolvimento regolabile  
Diffusori per pastiglie  
da  200 gr  e da  20 gr 
A richiesta in box  

Spazzolone per pulizia vasche 
Spazzolone con robuste setole per la pulizia 
completa della vasca. Compatibile con aste 
telescopiche mod. 4017 e 4040 
Confezionato singolarmente

Termometro 
Pratico termometro per la misurazione della 
temperatura dell’acqua di qualsiasi piscina
Confezione in blister

Pulizia e mantenimento
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Retone da fondo 
Retino per la raccolta di sedimenti sul fondo 
della piscina. Compatibile con aste 
telescopiche mod. 4017 e 4040
Confezionato singolarmente

Ref. 0534 
Kit Mantenimento Base
Composto da: retino, test kit, 
spazzolone, termometro, 
scopa aspirafondo 		  imballo pz. 6/box
Confezione in blister

Ref. 4038 
Kit Pulizia per piscine 
Quattro in uno
Il set comprende: asta, 
scopa aspirafango, 
canna galleggiante, retino 	 imballo pz. 4/box
Confezione in blister

Ref. 4021 Testa aspirante  mod. Pro
Robusta spazzola aspirafango, 
compatibile con aste telescopiche 
mod. 4017 e 4040 per piscine 
di grandi dimensioni 
imballo pz. 6/box
Confezione in blister

Ref. 4012 Retino con manico 
Retino per la raccolta di impurità galleggianti sulla superfi-
cie delle piscine. Manico in plastica  lunghezza m 1,30
imballo pz. 12/box 		

Ref. 0862 Kit pulizia piscine 
Il set comprende: asta, scopa 
aspirafango, canna galleggiante
imballo pz.1/box

Ref. 4016 Testa aspirante 
mod. Standard
Robusta spazzola aspirafango, 
compatibile con aste telescopiche 
mod. 4017 e 4040
imballo pz. 12/box
Confezione in blister



Liners di ricambio per piscine
N.B. New Plast realizza a richiesta Liners di qualsiasi dimensione e forma per piscine interrate e fuori terra

Liners in PVC K80 alta resistenza appositamente trattati contro le alghe e raggi UV
PVC K 80 liner treated against algues and UV
Liner en PVC K80 traité anti UV, anticryptogamique
Das Becken in PVC K-80 ist gegen UV Strahlen und Algen behandelt.

ll set è composto da profili superiori ed inferiori  (mod.350/450) e superiori solo per 
i mod. 240/300
Kit is equipped with top and bottom rails (mod.350/450) and only top rails for mod. 
240/300
Les kits sont complets avec profilés supérieurs et inférieurs (mod.350/450) et seule-
ment supérieurs pour les mod. 240/300 
Das Set besteht aus Handlauf Profil für die Modelle 350/450 und nur Steckprofil fur 
die modelle 240/300

Set profili per piscine 
Lido, Varadero

46

ALOHA

RIVIERAS

LIDO/VARADERO

0688           500	    		      8006956068806

0689           600	    		      8006956068905

4101           240	 	    	     8006956410100

4102           300	 	    	     8006956410209

4103           350	 	    	     8006956410308

4104           450	 	    	     8006956410407

WOOD POOL

0884           650	    		      8006956088408

0885           750	    		      8006956088507

0886           950	    		      8006956088606

0888           500	    		      8006956088804

0889           600	    		      8006956088903

Ref.            Modelli	    	     EAN code

Ref.            Modelli	    	     EAN code

Ref.            Modelli	    	     EAN code

2104        240	                	 19	 8006956210403

2105        300	   		  19	 8006956210502

2100        350	    		  26	 8006956210007

2106        450	     		  34	 8006956210601

Ref.         Modelli	    	 Pz/set	 EAN code

0522	     550			      8006956052201

0690           650	    	    	     8006956069001

0691           750	    	    	     8006956069100

0692           950	                  	                      8006956069209

Ref.            Modelli	    	     EAN code
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Tappetini 
Tappetini protettivi sottofondo piscina, in materiale 
sintetico imputrescibile, dimensionati per i vari modelli 
delle piscine NEW PLAST. Proteggono il fondo della 
piscina da eventuali piccole asperità del terreno o dalla 
crescita di erbe/radici.

Confezione di vendita

0790	     450		       	      8006956079000
0880	     550			       8006956088002
0881           650	    	                        8006956088101

0882           750	    	    	      8006956088200

6209      	    400 TOP		       8006956620905

6210           460 TOP - 550 TOP         	      8006956621001
6211           650 TOP         	                        8006956621100
0478           800 TOP		       8006956047801

ALOHA 
WOOD POOL

BAHIA

VARADERO

SIRIO

PRESTIGE junior
PRESTIGE

RIVIERAS
WOOD POOL

TROPEA

LAGUNA TOP

6237          300 	  	     8006956623708

6238          400 TOP	   	    8006956623807

6234          350    		                    8006956623401

6231          450    		                    8006956623104

6236          250/305	    	     8006956623609

6234          365/365 TOP	          	    8006956623401

6231          400/465 TOP	                   8006956623104

MITOS

6234          350		        	     8006956623401 

6231          450		        	     8006956623104

6232          550		        	     8006956623203

0553           550	 	    	      8006956055301 

0686           650	 	    	      8006956068608

0696           750		  	      8006956069605

0697           950	    		       8006956069704

0698           500	 	    	      8006956069803

0699           600		  	      8006956069902

Ref.           Modelli	    	     EAN code

Ref.           Modelli	    	     EAN code

Ref.           Modelli	    	     EAN code

Ref.           Modelli	    	     EAN code

0727          400 junior	       	     8006956072704

0728          500 junior    		     8006956072803

0729          600 junior    		     8006956072902

0460          450 - 550	       	     8006956046002

0461          700    		                    8006956046101

0462          800    		                    8006956046200

Ref.           Modelli	    	     EAN code

FLORIDA

6236          305	    	                       8006956623609

6234          320 -350	    	     8006956623401

6231          450	   		      8006956623104

Ref.           Modelli	    	     EAN code

Ref.           Modelli	    	     EAN code

Ref.           Modelli	    	     EAN code

Ref.           Modelli	    	     EAN code

Ref.           Modelli	    	     EAN code



0571          400 JR		      8006956057107
0573          500 JR	                  8006956057305
0576          600 JR	                  8006956057602
0453          450			      8006956045302
0454          550			      8006956045401
0455          700			      8006956045500
0456          800   		     8006956045609  

Ref.            Modelli	    	     EAN code
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Coperture in tessuto di polipropilene dimensionate per i 
vari modelli di piscine NEW PLAST. 
Proteggono la piscina da foglie ed insetti, limitano l’eva-
porazione dell’acqua e riducono la dispersione di calore 
accumulato durante le ore più calde.

Coperture in polipropilene

LAGUNA 
TOP

2301          400 TOP		     8006956230104
2300          460 TOP		     8006956230005
2302          550 TOP	                  8006956230203
2303          650 TOP	                  8006956230302
0475          800 TOP		     8006956047504

0197          250	    		     8006956019709
0198          305		     	    8006956019808
2972          365 - 365 TOP   	    8006956297206        
0780          400		     	    8006956078003
2974          465 TOP	    	    8006956297404

SIRIO
Ref.             Modelli	    	     EAN code

Ref.             Modelli	    	     EAN code

0194          305 	  	    	     8006956019402
0651          320			       8006956065102
0639          350 	  	    	     8006956063900
0641          450 	  	    	     8006956064105

FLORIDA
Ref.            Modelli	    	     EAN code

0781          450	    	   	    8006956078102
0782          550	    	                  8006956078201
0663          650	    	                  8006956066307
0664          750	                               8006956066406

TROPEA
Ref.            Modelli	    	     EAN code

0783          300	   	                  8006956078300
0784          400 TOP	                  8006956078409

BAHIA

Ref.             Modelli	    	     EAN code

VARADERO

0652         350	   	                 8006956065201
0653         450	    	                 8006956065300

Ref.            Modelli	    	     EAN code

0488         500	    	   	    8006956048808 
0449         600	    	                 8006956049909

RIVIERAS
WOOD POOL

0639         350		     	    8006956063900
0641         450		     	    8006956064105
0795         550		     	    8006956079505

MITOS

Ref.            Modelli	    	     EAN code
0569         550	    	    	    8006956056902 
0843         650	    	    	    8006956084301
0872         750	    	    	    8006956087203
0869         950		                   8006956086909

ALOHA
WOOD POOL 

Ref.            Modelli	    	     EAN code

Ref.            Modelli	    	     EAN code

PRESTIGE junior
PRESTIGE

0867          Ø cm 250 - 300 - 305                8006956086701

2945          Ø cm 320 - 350 - 365              	 8006956294502

2926	     Ø cm 400 - 450 - 465              	 8006956292607

Ref.            Modelli	    	               	 EAN code

Coperture galleggianti isotermiche
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Coperture in polietilene adattabili a tutti i modelli 
di piscine. 
Proteggono la piscina da foglie ed insetti, limitano 
l’evaporazione dell’acqua e riducono la dispersione 
di calore accumulato durante le ore più calde. La 
copertura si posa sullo specchio dell’acqua con le 
bolle d’aria a contatto dell’acqua.

Isotermiche universali

PRESTIGE junior
PRESTIGEALOHA 

WOOD POOL 

0566          400 		                     8006956056605
0567          500	                               8006956056704
0568          600	                               8006956056803
0484          450 - 550		     8006956048402
0485          700	                               8006956048501
0486          800	                               8006956048600

0681         500	    	                 8006956068103
0682         600		                  8006956068202

RIVIERAS 
WOOD POOL

0796          300		                   8006956079604
0798          400 TOP		      8006956079802

BAHIA

0865	     450	    	     	     8006956086503
0864	     550			       8006956086404
0866	     650	    		      8006956086602
0769          750	    		      8006956076900        

TROPEA

0447	      400 TOP		      8006956044701
0791 	      460 TOP - 550 TOP	     8006956079109
0792 	      650 TOP		      8006956079208
0448 	      800 TOP		      8006956044800

LAGUNA TOP

Ref.            Modelli	    	     EAN code

Ref.            Modelli	    	     EAN code

Ref.            Modelli	    	     EAN code

Ref.            Modelli	    	      EAN code

Ref.            Modelli	    	      EAN code

Confezione di 
vendita

JR
JR
JR

0558          550		                     8006956055806 
0683          650		                     8006956068301
0684          750	                               8006956068400
0685          950	                               8006956068509

Ref.            Modelli	    	     EAN code



Tricloro polifunzionale in pastiglie 200 gr
 
Ref. 2916 barattolo 1 kg 	 Imballo pz. 12/box 
Ref. 2947 fustino 5 kg 		  Imballo pz.   4/box   
Ref. 2948 fustino 10 kg 	 Imballo pz.   1/box
Ref. 0178 fusto 25 kg 		  Imballo pz.   1/box

Pastiglioni di tricloro da 200 gr. a lenta dissoluzione.
Ogni pastiglia è confezionata singolarmente.

Pastiglie 200 gr a lenta dissoluzione!
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Dicloro 56 % polifunzionale
in pastiglie 20 gr 

Ref. 0530 barattolo da 40 pastiglie 
Imballo pz. 12/box
Ref. 0175 fustino da 25 kg
Imballo pz. 1/box

Dicloro in pastiglie da 20 gr. polifun-
zionale, particolarmente indicato per 
piscine di piccole dimensioni 
(2/6 m3)

Pastigliette da 20 gr
ad azione rapida!!

Disinfettanti clorati Sanificanti clorati multifunzionali
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Dicloro 56 % in grani ad azione rapida 

Ref. 2917 Barattolo 1 kg 	
Imballo pz. 12/box
Ref. 3012 Fustino 5 kg	
Imballo pz. 4/box
Ref. 3014 Fustino 10 kg   
Imballo pz. 1/box
Ref. 0170 Fusto 25 kg   
Imballo pz. 1/box

Dicloro granulare per clorazione rapida.
Particolarmente adatto per piscine con 
liner in tessuto di poliestere.

Granulare azione rapida!!

IL CLORO
Elemento primario di sterilizzazione e disinfezione, 
elimina batteri, germi e funghi dall’acqua e rallenta 
la formazione di alghe.
Il quantitativo da utilizzare è direttamente propor-
zionale a temperatura ambiente e numero bagnanti 
normalmente presenti.
Utilizzare il cloro la sera in modo che possa agire 
durante la notte.Il cloro è disponibile in grani 
(effetto rapido) e in pastiglie da 20 e da 200 gr. 
(mantenimento) che  vanno inserite nell’apposito 
diffusore galleggiante e mai gettate nella piscina 
(decolorano la vasca). Il valore di cloro residuo 
nell’acqua va mantenuto costante  tra 0,7 e 1,2 mg 
per litro.

Ref. 0960 
Tricloro Multi Action barattolo kg 1
In pastiglie da 200 gr - Imballo pz. 12/box

Ref. 0961 
Tricloro Multi Action fustino kg 5
In pastiglie da 200 gr - Imballo pz. 4/box

Ref. 0158 
Tricloro Multi Action fustino kg 10
In pastiglie da 200 gr - Imballo pz. 1/box

Ref. 2918 Antialghe liquido - Flacone lt 1
Imballo pz. 12/box
Ref. 2960 Antialghe liquido - Tanica lt 5
Imballo pz. 4/box
Ref. 0844 Antialghe liquido - Tanica lt 10
Imballo pz. 1/box

    

Prodotto specifico per contrastare 
la crescita e la proliferazione delle 
alghe nelle vasche. 
Particolarmente indicato per le piscine 
con liner in tessuto di poliestere.
Alghicida non schiumoso
ad effetto schiarente

Alghicidi

TRICLORO MULTI ACTION - 5 AZIONI ATTIVE
in pastiglioni da 200 gr. a lenta dissoluzione. 
Un mix di prodotti con effetto sanificante, schiarente, 
riduzione del pH, sequestrante metalli ed antialghe

Ref. 2860 Antialghe liquido - Tanica lt 25
Imballo pz. 1/box

kg 10

kg 10

100% MADE IN ITALY

100% MADE IN ITALY

nuova 
formula
5 azioni
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Ref. 0647 
Sequestrante
Abbattitore di metalli e calcare
Flacone lt 1

Prodotto speciale per evitare 
l’intorbidimento dell’acqua; 
favorisce la rapida
precipitazione del calcare

Imballo pz. 12/box 

Ref. 0649 
Insect Free Spray
Dispenser con nebulizzatore lt 1

Indicato per allontanare gli insetti 
(api, zanzare, mosche etc.) 
dall’area della piscina

Imballo pz. 12/box

Ref. 0627 
Ossigeno Attivo
Barattolo - 10 pastiglie da 100 gr

Pastiglie in grado di liberare 
ossigeno che passa subito in 
soluzione agendo come un potente 
disinfettante garantendo all’acqua 
un elevato grado di qualità igienico-
sanitaria.

Imballo pz. 12/box 

Ref.0628 
Microsanificante 
liquido
Flacone 1 lt

Prodotto speciale che attiva e 
completa l’azione disinfettante 
dell’ossigeno disciolto.Agisce 
simultaneamente anche da potente 
alghicida,impedendo la proliferazio-
ne di alghe senza generare schiume.

Imballo pz. 12/box

Prodotti specifici Prodotti specifici

Ref. 3001 
Svernante 
Flacone lt 1
Imballo pz. 12/box

Ref. 0160 
Svernante 
Tanica lt 5
Imballo pz. 4/box

Prodotto specifico per il 
trattamento invernale 
delle acque

Ref. 2914 Test PH completo 
Confezione completa per il controllo del PH. 
Il set contiene: 1 tubetto di Fenolo, 1 tubetto di Oto, un indicatore di 
misurazione. Confezionato singolarmente in blister.
Imballo pz. 24/box

Ref. 0537 
Pooltester  in striscette

Confezione da 50 striscette per 
l’analisi dell’acqua: controllo 
istantaneo del cloro  e del pH
Confezionato singolarmente in blister.
Imballo pz. 24/box

Ref. 3002
pH MINUS 
Barattolo kg 1
Riduttore di pH granulare

Imballo pz.12/box

Ref. 3004
pH PLUS 
Barattolo kg 1
Incrementatore di pH granulare

Imballo pz.12/box

Ref. 0840
pH PLUS 
Fustino kg 5
Incrementatore di pH granulare

Imballo pz.4/box

Ref. 0842
pH MINUS
Fustino kg 5
Riduttore di pH granulare

Imballo pz.4/box

Test controllo pH

Correttori del pH

• dopo un’alta affluenza di bagnanti 
• dopo un lungo periodo di inutilizzo 
• nel caso di una massiccia presenza di alghe dovuta a scarsa cura 	
	     della piscina.
In questo caso il dosaggio cambia come segue

DICLORO in grani            20 gr. ogni 1.000 lt. d’acqua  – 1 sola volta

ALGHICIDA 	            40 gr. ogni 1.000 lt. d’acqua  – 1 sola volta

Verifica dei valori dell’acqua - 
pH/acidità/alcalinità
Il pH rappresenta l’acidità e l’alcalinità dell’acqua. La scala del pH può 
variare da 0 a 14 ,dove  “0” rappresenta la massima acidità, “7” valore 
neutro e “14” la massima alcalinità.
Il valore corretto del pH è compreso tra 7.2 e 7.6 e la sua costante rego-
lazione è la prima prevenzione per un’acqua sana. I nostri Kit di controllo 
rilevano lo stato chimico dell’acqua per effettuare eventuali correzioni 
con gli appositi prodotti (i correttori di pH ).  
Dopo le prime misurazioni quotidiane, è 
sufficiente un’analisi ogni 2 / 3 giorni. 
Il risultato del test pH può essere il seguente:

Salmone	   perfetto	 7.3
Giallo	    pH basso            	 aggiungere pH positivo  / 2 cucchiai ogni 1000 lt
Arancione pH alto	               	 aggiungere pH negativo / 2 cucchiai ogni 1000 lt
Malva	    pH molto alto     	aggiungere pH negativo / 4 cucchiai ogni 1000 lt

Ossigeno attivo e Microsanificante devono 
essere impiegati contemporaneamente

Prodotto speciale per evitare l’intorbidimento 
dell’acqua; favorisce la rapida precipitazione 
del calcare

Ossigeno attivo e Microsanificante devono 
essere impiegati contemporaneamente

Consigliato per allontanare gli insetti
(api, zanzare, mosche, etc.)
dall’area della piscina

Evita la proliferazione di batteri
e alghe durante il periodo invernale

Consigliato per regolare i valori dell’acqua: 
pH - Acidità - Alcalinità.

Ref. 2963 
Detergente spray 
per liner piscine
Dispenser con nebulizzatore lt 0,75

Prodotto specifico per la 
pulizia interna di qualsiasi 
liner in PVC.

Imballo pz. 12/box

DETERGENTE 
Prodotto specifico 

per la pulizia interna 
della piscina. 

Particolarmente 
adatto per piscine 

con liner in tessuto di 

lt 1

Ref. 0531 
Flocculante 
Barattolo - 10 pastiglie da 100 gr

Pastiglie di flocculante a lenta 
dissoluzione per migliorare la 
trasparenza dell’acqua.

Imballo pz. 12/box

Per migliorare la trasparenza dell’acqua!!

100% MADE IN ITALY 100% MADE IN ITALY

Ref. 3015
Flocculante liquido
Flacone lt 1
Imballo pz. 12/box

Ref. 3017 
Flocculante liquido
Tanica lt 5
Imballo pz. 4/box

Per migliorare la trasparenza 
dell’acqua.

Ideale per la pulizia dei liners di 
piscine interrate e fuori terra
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Ref. 0164 
START KIT PLUS 
per l’avviamento di piscine fino a 25 mc 
Il kit contiene: Alghicida lt 1 - Dicloro in grani kg 1 - pH Minus kg 1 - pH Plus 
kg 1 - Tester pH/cloro - Manuale uso e dosi   Imballo pz. 3/confezioni 

Ref. 0094 
START KIT QUICK POOLS
per l’avviamento di piscine da 5 a 9 mc 
Il kit contiene: 1 kg di Dicloro in pastiglie da 20 g - Diffusore galleggiante  
Tester pH/cloro - Manuale uso e dosi   Imballo pz. 3/confezioni

Kit avviamento/mantenimentoKit avviamento/mantenimento/invernaggio

Ref. 0163 
MAINTAIN KIT 
per il mantenimento di piscine fino a 25 mc
Il kit contiene: Alghicida lt 1 - Dicloro in grani kg 1 - Tricloro pastiglie kg 1 - Floc-
culante kg 1 -  Tester pH/cloro - Manuale uso e dosi - Imballo pz. 3/confezioni 

Avviamento piscine 
fino a 25 mc

Mantenimento piscine 
fino a 25 mc

Ref. 0166 
WINTER KIT BASIC
per l’invernaggio di piscine fino a 25 mc 
Il kit contiene: Dicloro in grani kg 1 - Alghicida lt 1- Svernante lt 2 - 
Tester pH/cloro - Manuale uso e dosi
Imballo pz. 3/box

Invernaggio 
piscine
fino a 25 mc

Ref. 0161 
WINTER KIT PLUS
per l’invernaggio di piscine oltre 25 mc
Il kit contiene:  Alghicida lt 1 - Dicloro in grani kg 1 - pH Minus kg 1 - 
pH Plus kg 1 - Svernante lt 3 - Tester pH/cloro - Manuale uso e dosi
Imballo pz. 2/confezioni

Invernaggio piscine 
oltre 25 mc

Ref. 3003
START KIT ELITE 
per l’avviamento di piscine da 9 a 11 mc
Il kit contiene: Alghicida lt 1 - Dicloro in grani kg 1 - Tester pH/cloro - 
Dosatore - Manuale uso e dosi  Imballo pz. 6/confezioni

Avviamento 
piscine da 
9 a 11 mc

Ref. 2903
START KIT MINI 
per l’avviamento di piscine da 3 a 5 mc
Il kit contiene: Alghicida lt 0,5 - Dicloro in grani kg 0,5 - Dosatore
Manuale uso e dosi Imballo pz. 12/confezioni

Avviamento 
piscine 
da 3 a 5 mc

Avviamento piscine 
da 5 a 9 mc

Ref. 1378 
SALE MARINO GRANULARE 
in sacchi da 25 kg
Ref. 1376 
SALE MARINO GRANULARE
in sacchi da 12 kg 

Prodotto specifico
per elettrocloratori 
destinati alla depurazione 
dell’acqua di piscine private.

100% MADE IN ITALY 100% MADE IN ITALY

pastiglie+ 

diffusore pastiglie+ 

diffusore

Sale marino 
granulare

Sale marino 
granulare



Kit pulizia cartucce e depurazione

Ref. 0165
FILTRO LINDO  Prodotto granulare
Disincrosta qualsiasi tipo di cartuccia filtrante e sblocca il filtro 
intasato n. 3 sacchetti predosati monouso da 100 g 
Imballo Display contenente pz. 6/box

Per la pulizia delle cartucce
dei gruppi filtranti

Ref. 0136 
DEPUR BABY Prodotto liquido 
Previene la formazione e lo sviluppo di alghe e funghi nell’acqua della 
piscina - n. 5 sacchetti monouso da 50 ml 
Imballo Display contenente pz. 6/box

Per depurare piscine e vaschette 
prive di filtrazione

I nostri pall box promozionali

Ref. 0126 Contenitore precaricato Dicloro 1 kg 
Contenitore in cartone precaricato contenente 
76 barattoli da 1 kg di Dicloro granulare 56% 
Dimensioni cm 60 x 40 h 80 
Imballo pz. 4/box su bancale epal 

Ref. 0128 Contenitore precaricato Tricloro 1 kg 
Contenitore in cartone precaricato contenente 
76 barattoli da 1 kg di Tricloro pastiglie 200 gr
Dimensioni cm 60 x 40 h 80
Imballo pz. 4/box su bancale epal 

Ref. 0130 Contenitore precaricato Alghicida 1 lt 
Contenitore in cartone precaricato contenente 
72 flaconi di Alghicida da 1 lt
Dimensioni cm 60 x 40 h 80  
Imballo pz. 4/box su bancale epal 

SENZA

CLORO

Consigli pratici

SUGGERIMENTI PRATICI PER LA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

CONTROLLI DA EFFETTUARE OGNI 2 SETTIMANE
Effettuare un trattamento di super-clorazione in caso di temperature 
particolarmente elevate e di tempo perturbato (pioggia abbondante) 
o in presenza di numerosi bagnanti.

La mattina successiva alla super-clorazione, trascorse le 12 h. d’interval-
lo, proseguire il trattamento introducendo una normale dose di alghicida.

 

CONTROLLI DA EFFETTUARE 2 VOLTE ALLA SETTIMANA
Controllo e mantenimento del livello del pH tra 7.2 / 7.6.

Controllo e mantenimento del giusto livello di cloro.

Svuotare i cestelli degli skimmer dal deposito di foglie e insetti e lavarli 
con abbondante acqua.

Effettuare una pulizia completa del fondo e della superficie della vasca.

Pulire il bordo della vasca sopra il livello dell’acqua con l’apposito detergente.

Eseguire regolarmente la manutenzione del filtro a sabbia
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 EFFETTO CAUSA INTERVENTI

Scarsa filtrazione
Fitto deposito di detriti che bloccano il 
flusso dell’acqua e calcare nel filtro Pulire filtro e pre-filtro eliminando le incrostazioni e sciacquare con acqua corrente

Livello pH

Crescita costante Eccessiva presenza di calcare Verificare periodicamente ed aggiustare il valore del pH a 7.3 (aggiungendo pH MINUS). 

Verificare periodicamente ed aggiustare il valore del pH a 7.3 (aggiungendo pH PLUS). 

Verificare periodicamente ed aggiustare il valore del pH a 7.3 (aggiungendo pH PLUS). 

Valore incostante Difetto nell’effetto tampone (carbonato)

Irritazione cutanea pH troppo basso

Errato dosaggio del cloro 

Odore intenso di cloro Verificare e aggiustare il tasso di cloro. 

 Verificare e aggiustare il tasso di cloro. Valore instabile del cloro 

Alto livello di clorammina (disinfezione non 
completata, insufficienza di cloro) 
Temperatura elevata, temporali con precipi-
tazioni, cattiva filtrazione 

Colore anomalo acqua

Verdastra Massiccia presenza di alghe Effettuare una superclorazione e, dopo 12 ore, intervenire regolando il valore del pH. 

Effettuare una superclorazione e, dopo 12 ore, intervenire regolando il valore del pH. 

Effettuare una superclorazione e, dopo 12 ore, intervenire regolando il valore del pH. 

Marrone Deposito dei sali metallici 

Marrone/nero Scissione della materia organica 

Trasparenza acqua

Massiccia presenza di alghe Eliminare dalla vasca le alghe con l’apposita scopa; effettuare nell’ordine un trattamento 
d’urto di cloro, uno di antialghe, quindi aggiustare il valore del pH. 

Deposito scivoloso su fondo e 
pareti della vasca 

Acqua sporca

Torbidezza dell’acqua Scarsa filtrzazione e/o clorazione 

Portare il pH tra 7.2 / 7.6 coi relativi regolatori (pH Plus e Minus). Iridescenza tendente al bianco Deposito di calcare per la separazione dei sali 

Pulire sabbia, cartuccia e spugna con acqua. Eseguire un trattamento di super-clorazio-
ne. Dopo 12 h circa, pulire il fondo della vasca e mettere in funzione il filtro



SUNNY
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RELAX
RELAX 1425

1426
190 x 80
192 x 80

38x23x33 

36x30x24

8006956142506

8006956142605SUNNY

TOBAGO

KRISTAL ELBA

CLASSIC

CLASSIC   1432
1438

1436
1431

180 x 75
180 x 75

170 x 65
180 x 75

56x36x23 

56x36x23

43x30x15
43x30x15

8006956143206

8006956143800

8006956143602
8006956143107

ELBA

TOBAGO
KRISTAL



MATERASSINO FLOCK mono
MATERASSINO FLOCK twin

9720
9722

190 x   74 x 20
190 x 137 x 20

8006956972004
8006956972202

6 pz.
4 pz.

Ref.

Materassini in tessuto floccato

BLU AZZURRO

mod. TWIN
(2 persone)

mod. MONO

60 61

Colori
Disponibili

Cuscini
gonfiabili

Doccia a riscaldamento solare ideale per il giardi-
no ed il campeggio. L’acqua si riscalda rapidamen-
te sfruttando i raggi solari. Portata circa 20 litri.

Doccia solare

Cuscini gonfiabili disponibli in pvc 
fluo, in tessuto gommato ed in 
tessuto floccato. Ideali per la pisci-
na, il mare ed il campeggio.

TEX

FLUO

FLOCK

1073

1074

0149

43 x 39

38 x 38

38 x 38

31 x 22 x 20

40 x 25 x 23

40 x 25 x 23

8006956107307

8006956107406

8006956014902

Camping e plain air Accessori 

34 35

CUSCINI
IN TESSUTO

GOMMATO

TEX

CUSCINI
IN PVC

20 84x35x25 8006956250102

Camping e plain air Accessori 

34 35

CUSCINI
IN TESSUTO

GOMMATO

TEX

CUSCINI
IN PVC

20 84x35x25 8006956250102

DOCCIA SOLARE  ref.2501

20 65x44x31 8006956250102

24

PVC fluo

Floccato

Tessuto gommato

novit
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Remi, gonfiatori e accessori

62

Gonfiatore elettrico 12 voltGonfiatore doppio flusso

Remi alluminio 
cm 115
Ref. 1004

Remi alluminio 
cm 150
Ref. 1006

Remi plastica 
cm 105
Ref. 1000

Ref. 5025
Kit F 
Colla, tappini,
toppe

Ref. 2915
Kit Riparazione 
Colla, pezze in 
tessuto di 
poliestere e PVC

A         9100       0,500 lt       	24 pz.		  8006956910006
B	 1012	     1,200 lt  	 24 pz.		  8006956101206
C	 1010	     3,000 lt	 12 pz.		  8006956101008
D	 1011	     5,000 lt	 12 pz.		  8006956101107
E	 1016	     4,0 x 2 lt	 12 pz.		  8006956101602
F	 1022	     12 Volt	 12 pz.		  8006956102203 

Remi alluminio 
cm 130
Ref. 1018

F

1. AMBITO DI APPLICAZIONE
Le presenti condizioni di vendita si applicheranno a tutti gli ordini 
ricevuti da New Plast, per l’intera gamma dei prodotti. 
Qualunque variazione a quanto qui esposto, dovrà essere espres-
samente accettata e confermata per iscritto da New Plast. 
L’azienda si ritiene libera di rivedere i prezzi e le condizioni di 
vendita in qualunque momento, fermo restando che le eventua-
li modifiche entreranno in vigore solo dopo 15 gg. dall’avvenuta 
emanazione delle stesse.

2. ORDINI
Al fine di evitare errori, saranno accettati solo gli ordini che ci per-
verranno per iscritto e solo con riferimenti e descrizioni attinenti al 
LISTINO PREZZI in corso al momento dell’ordine. Ordini verbali e 
telefonici non saranno accettati.

3. CONSEGNA
L’evasione degli ordini sarà comunicata nella nostra conferma d’or-
dine; il cliente che non ricevesse la conferma del proprio ordine, 
dovrà intendere che lo stesso non sia stato accettato. L’azienda si 
ritiene libera di confermare o meno gli ordini, sulla base di scelte 
che spettano esclusivamente alla stessa.
Per data di consegna si intende il momento della partenza della 
merce dai nostri depositi di Pozzaglio.
Il mancato rispetto della data di consegna non autorizzerà comun-
que il compratore ad esigere alcun indennizzo o risarcimento.
Il compratore rinuncia espressamente all’esercizio delle azioni di 
rivalsa che possano competergli per ritardi, quando questi siano 
dovuti a circostanze involontarie e/o di forza maggiore da parte di 
New Plast o quando lo stesso non abbia ottemperato agli obblighi 
contrattuali qui esposti.
I termini di consegna sono comunque indicativi ed il cliente ci eso-
nera da qualsiasi responsabilità per danni conseguenti al ritardo 
nella consegna delle merci.

4. PREZZI
I nostri prezzi si intendono sempre all’unità e sono IVA esclusa, 
franco Pozzaglio, imballaggi speciali esclusi. Qualsiasi condizio-
ne differente da quelle qui esposte, dovrà essere concordata per 
iscritto.

5. TRASPORTO
Qualora il mezzo di spedizione non sia esplicitamente indicato dal 
Cliente, la consegna verrà effettuata nel modo da noi ritenuto più 
consono. Le merci viaggiano comunque sempre a rischio del com-
pratore, anche qualora le spedizioni siano state pre-pagate ed or-
ganizzate da New Plast. Qualsiasi assicurazione sulle merci viag-
gianti, verrà eseguita solo su richiesta esplicita del compratore e 
sarà fatturata a parte.

6. GARANZIA
Tutti i nostri prodotti sono garantiti per vizi di fabbricazione per 
il periodo previsto dalle leggi in vigore che decorre dalla data di 
spedizione.
La nostra garanzia comprende solo ed esclusivamente la riparazio-
ne o la sostituzione di quanto da noi riscontrato difettoso di fabbri-
ca; sono escluse richieste di indennizzi o altre spese conseguenti. 
La garanzia perderà la sua validità qualora i difetti derivassero da 
un uso improprio della merce, da una riparazione eseguita da terzi 
non autorizzati, da modifiche sul prodotto eseguite al di fuori dei 
nostri stabilimenti, o per errata esecuzione delle norme di uso e 
montaggio indicate negli appositi manuali, dall’impiego di equi-
paggiamenti, gruppi filtranti, prodotti per la depurazione  non di 
nostra fabbricazione. Le spese di restituzione e rinvio dei materiali 

presunti difettosi saranno a carico del compratore.

7. PAGAMENTO
Salvo diverse indicazioni concordate per iscritto con i nostri uffici, 
tutti i pagamenti dovranno essere effettuati tramite RIBA. 
Altre spese, tasse ed imposte applicabili alla merce venduta, sono 
sempre a carico del compratore.
Al di sotto di euro 500,00 di acquisto la merce partirà in contras-
segno addizionata di un diritto fisso di euro 40,00 per la gestione 
documentale. Il ritardo nel pagamento o nell’accettazione di ef-
fetti, ci riterrà liberi di addebitare un interesse mensile, secondo i 
tassi ufficiali, conteggiato a partire dalla data di scadenza del pa-
gamento e senza obblighi di avviso. Qualunque modifica relativa 
alla forma ed alla data di scadenza del pagamento, dovrà essere 
autorizzata per iscritto dalla nostra Società almeno 30 gg. prima 
della scadenza stessa. 
Ugualmente il cliente è tenuto a rimborsarci eventuali spese ban-
carie e giudiziarie, determinatesi da effetti insoluti.

8. RECLAMI E RESTITUZIONI
Non si ammetteranno restituzioni o reclami da parte del cliente, 
trascorsi otto giorni dal ricevimento della merce   
Ottenuta l’eventuale autorizzazione al reso, la merce dovrà essere 
riconsegnata ai nostri magazzini di Pozzaglio perfettamente im-
ballata ed in porto franco.
Le restituzioni non conformi saranno respinte ed i rischi e le spese 
per la perdita della merce saranno a carico del compratore. In nes-
sun caso si ammetteranno restituzioni di prodotti espressamente 
personalizzati per il cliente.

9. RISERVATEZZA
Il cliente ha l’obbligo di mantenere riservate tutte le informazioni 
commerciali fornite da New Plast, ivi compresi listini prezzi, cata-
loghi e sconti o azioni promozionali.

10. RISERVATO DOMINIO
New Plast mantiene la proprietà della merce venduta fino a quan-
do il compratore non abbia effettuato il pagamento intero e  si 
riserva quindi il diritto di ritirare le merci presso il cliente in misura 
parziale o totale.

11. GIURISDIZIONE E COMPETENZA
Qualunque controversia tra le parti sarà competenza del tribunale 
di Cremona. 

12. OSSERVAZIONI GENERALI
I nostri prodotti sono destinati ad un utilizzo esclusivamente 
privato e familiare e quindi non sono utilizzzabili per comunità, 
scuole, parchi giochi pubblici. 
Le fotografie dei prodotti contenuti nei cataloghi, sono indicative 
e non vincolanti per la New Plast. Tutti gli ingombri e le dimensio-
ni sono indicativi e ricavati dai prototipi in condizioni d’impiego. 
Normalmente i prodotti vengono forniti assortiti nei colori dispo-
nibili a catalogo. L’azienda si ritiene libera di modificare in 
qualunque momento e a suo insindacabile giudizio, colori 
fantasie e dimensioni dei prodotti a catalogo, senza alcun 
preavviso. E’ vietata la riproduzione anche parziale di testi 
ed immagini contenuti nel presente catalogo, fatta salvo 
espressa autorizzazione dell’azienda New Plast.

Azienda certificata ISO 9001:2008

Condizioni generali di vendita
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